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n;ﬁnpﬂlj se je blizal trenutek prihoda
Aizanke’’, tembolj so trepetala na-
“'l‘-fi in vedno ve so se nam vzbuja-
dy bi e, in nepremagljivo hrepenenje,
. Y 8e tudi mi povrnili v nafo domo-
‘Pr?i Teiko smo prifakovali dan 1.
zﬂela’ dan prihodanage *‘Partizanke™".
Lo ) 8 nam je, da prihod ‘‘Partizan-
--Yinqnas bo nekako zblizal z naso domo-
MR L. R. Jugoslavijo.

i
"'R@}'tiznnko" smo pri¢akovali v po-
':ﬁ}hfiﬂkih urah, a je priplula v tu-
1_ 5 Je pristanid¢e komaj zveler, d_ne
k DPrila, Zatreplcta]i smo od \'S‘H(’]Jil.
QM:I“U zagledali dimnike z maSo ru-
v Zvezdo, simbol nove demokracije
Yo 0bode, katere so nadi narodi iz
®vali v osvobodilni borbi. Moéno
B 5Vetljena velika zastava nase nove
v = R. Jugoslavije in godba iz krova,
ut; t?’Je. napravilo na nas nepopisljive
ihrali smo robee vpozdrav na-
dmilf!l’t:marjmn in jim klicali: ““dobro-

jeNaslffdnji dan, posebno pa v soboto
"°'a0 Itelo v pristani§ée mnogo nasih
i Ve da si od blizu ogledajo ladjo
i lf"ﬁ"fdravijn nafe tovarise mornarje.
o lli ih org.anizacijuh. na dmmt'm. ce-
e delu je te dneve med nagimi iz-
kit Of hanesel pogovor le o *‘ Partizan-

n
M0ving

pr:r“‘fd‘?l.io popoldne je bil pa pravi
“lh?u za tukagjsnjo jugusl(qusku.vllu-
dg 0. Vse je pohitelo v pristaniéce,
' p,i:‘ 0d blizu ogleda ‘‘Partizanko’”.
thk,r{s I 80 v 111'ista_ni§;t':e, ne samo iz
tudi!‘“-lega mesta in okolice, temved
2 oddaljenih krajev z dezele. Mno-
i oskrbeli tudi dovoljenje, da so
znc‘traja Jo in so si jo ogledali tudi od

E&E?O Pa nagi izseljenci p(_alhit(_'li tja
G dg vx.diju ladjo, gnalo jilv je srce
jo ! Y8-vidijo na¥e junaske mornar-
%€ % njimi pogovore in kar je Se
z" » ker je ladja nasa, ker smo tes-
i;zam z vsem kar je naSega in kar
Drya ¢ ladje pa ge lembpl;, ker e to
i6 gt R0slovanska potniska ladja, ki

"Plulay v huenosairesko pristanisce.

*

0‘1:1 p?n?deljek ob 5 uri pop. je imela
br Sl ‘Partizanka’’, radi preobilice
rh(!j nee, k_atem so potniki vzeli s se-
g °ﬂ£;1111’1a 8¢ Je odhod zakasnil in je ladja

h dl:l: sele ob 4 uri zjutraj naslednje-

o ]

0 tovarigih, ki odpotujejo v do-!

mornarice,

R
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gih, kakor v ¢asopisju, povsod je bilo
mnogo govorjenja in pisanja o ladji.

Ta dan je bil e posebno velicdasten.
Ze zjutraj so se zafeli zbirati rojaki,
da se poslove od onih zadovoljnih ro-
jakov, ki se vracajo v domovino, Ve-
dno vecé in veé ljudstva se je zbralo v
pristani§éu, na veéer pa, ko so delavei
kondali svoje delo, se je mnabralo
toliko naSega naroda, da se skoro gi-
bati ni bilo mogoce. Visoko v gnedi je
bilo videti na platnu napis: ‘*Sredéna
vrnitey v domovino!"’

*

0dsli so! Vsi pa, ki smo ostali &e
tukaj jih bomo ohranili v spominu. in
gojili Zeljo, da se kdaj tudi mi snide-
mo z njimi tam v svobodni domovini, Do
tedaj pa bomo delali v prid nase tu-
kajénje naselbine.in §irili ljubezen do
nase nove domovine Titove Jugosla-
vije,

“SLOVENSKI GLAS'' bo nadaljeval
svoje delo in bo ostal vedno tudi na-
dalje trdna vez tukajénje nase skup-
nosti z domovino, ;

Prisréna je bila poslovitev. Ni bilo
solz Zalosti, ée je imel kdo kako solzo,
je bila to solza veselja, da se vraca
domov, v svojo domovino. Da se po du]_-
gih letih spet snide s svojimi (h'ug‘iml.
da vidi svoj rojstni kraj in drugi¢ z
#eljo, da bo delal v prospeh nase skup-
ne domovine Jugoslavije, saj so se vra-
tajoti dali popolnoma na razpolago
vladi, da pomaghajo pri uresnicenju
petletke. Odslo je v domovino okrog
700 rojakov, med katerimi je bilo 120
Slovencev.,

utrudno, da se nas dom podvigne, ka
terega je kruti sovraZnik razdejal, da
se nasa opustoSena polja razorjejo, da
nase kulturne ustanove spet zaénejo s
svojim delom in- sploh napravite vse,
kar je v vasih moceh, da si Jugoslavi-
ja opomore iz razdejanja in c¢imprej
postavi na trdne noge. Zato delajte
neumorno za uresnicenje petletnega
plana.

Odhajate v casu, ko se vodi v nasi
domovini velika borba, kakor ona, ko
iso vstajale prve brigade in zgrabile za
skoro vsa jugoslovanska naselbina, | oroZje, samo z razliko, da se v.ojuje ta
" Mnogo pozornosti in razmotrivanja ibogba danes v drugacni obliki: ne s
pa je napravila ‘‘Partizanka’’ tudi | pusko, temveé s krampom in lopato,
med Uruguajei, tako v narodnih kro- plugom in kladivom; bhorba za zgrad-

Partizanka je na svoji poti obiskala
tudi Uruguay in-y Montevideu ukrea-
la ponovno okrog 150 Jugoslovanoy,
med temi je bilo tudi nekaj Sloven-
cev. Tudi tukaj je bila poslovitev pri-
sréna in je bila zbrana v pristaniséu

Vi rojaki pa, ki ste odsli, delajte ne- |

Kakor poslanko nove Jugoslavije so pozdravili nasi

zseljenci “PARTIZANKO” - ponos jugoslovanske

~ ki je odpeljala v domovino prvo skupino povratnikov iz Ju;.ne fimerike

njo nase domovine, Ne samo, da je tre-
ba popraviti kar je bilo porusenega in
obnoviti ono, kar je sovranzikova zlo-
¢inska roka razdejala, ampak je po-
frebno zgraditi nove in trdne temelje
za zgradnjo novega druZabnega in po-
litiénega Zivljenja.

Zelja, da se ¢imprej vrnete na svojo
rojstno grudo, napojeno s krvjo naj-
boljSih sinov nasega naroda, se je vam
Ze izpolnila, Odsli ste, ne da bi se ustra-
sili laZi-propagande sovraZnikov nase
domovine, ki v sluzbi tujih sil gojijo
mrinjo in blatijo novo Jugoslavijo in
nje voditelje.

Odpotovali ste v domovino, ki vam
Je poslala najlepsi parnik svoje mlade
mornarice, ki nosi slavno ime ‘‘PAR-
TIZANKA', t. j. ime Zene bojevnika,
ki sta se skupno bojevala za svobodo
nase domovine. Pridrufite se danes k
njim tudi vi dragi povratniki, ki boste
skupno nadaljevali boj za naso boljio
in sreéno bodobno§t.

V trenutkih vasega odhoda, &eprav
vsaka poslovitey je tezka, mi smo po-
nosni, da boste imeli priliko tudi vi
jugoslovanski izseljenci iz JuZne Ame-
‘rike sodelovati pri vaZni nalogi obno-
ve in izgradnje nase domovine, Vase
| delo v domovini ne bo samo v Korist na-
|Semu narodu, temveé bo tudi' v ponos
|nam izseljencem, ki ostajamo v tujini
|in se vedno smatramo del tega naroda
|ter s srcemr spremljamo napredek in

1

|razvoj naSe nove Jugoslavije.

Z vasim odhodom pa se ne bodo pre-
| trgale vae vezi z nami in nasim delo-
| vanjem v tujini, ker to ste dokazali s
|tem, da ste se vsi povratniki naroéili,
joziroma podaljsali naroénino ‘‘SLO-
{ VENSKEGA GLASA'.

Tezko nam je pri srcu, ker ste nas

" zapustili rojaki, saj vas bomo marsi-

| kje pogresali, toda ponosni smo na vas,
| ker ste se odloéili, da zapustite ugodno
 zivljenje in greste na delo za velidast-
no in veliko Jugoslavijo. Zato pa ro-
' jaki naj vam bo prijetno bivanje med
'svojimi brati v svobodni domovini Ju-

 goslaviji,

“SLOVENSKI GLAS', kot pravi
tolma¢ teZenj nasih izseljencev, izraia
tem potom Zelje vseh rojakov, ki klide-
'jo povratnikom: SREGNO POTOVA-
'NJE IN MNOGO USPEHOV V DO-
'MOVINI!

. Nadi ““PARTIZANKI" pa: NASVI-
. DENJE CIMPREJ!

" JJ\AH
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MEDNARODNE VESTI

Vprasanje Trsta

Svetovna politika se danes vrti hitre-

je kot nikdar poprej, zato pa nas da- |

nes, noben nov dogodek prav ni¢ vec |

ne preseneti, Slovenci smo mnogo' mo-
rali prestati, prvotno pod maceho Av-
strijo, pozneje pa pod italijanskim fa-
gizmom in reakcionarno Jugoslavijo.
Borba za svobodo — preganjanje, za-
pori, izgoni, to je bila doba ko se je
nase Zivéevje kaliko, zato tudi brani-
mo z vséemi moémi kar je nae in ravno
tako se bomo borili za dosego vsega kar
nam je biloe na krivicen nacin odtrga-
no s francosko érto. :
Tezko nam je pri srcu ob spominu
na pogodbo s katero je Gorica, z de-
lom popolnoma slovenske okolice, bila
dolocena Italiji in Trst, v katerem Zivi
precejsnje stevilo naSega ljudstva s
slovensko okolico proglasen kot ‘‘8Bvo-
bodno Trzasko ozemlje'’ (STO). Ako
bi se takrat pogajanja vrsila med Ita-
lijo in Jugoslavijo, potek bi bil brez-
dvomno drugaéen, toda Am. Zdr. Drza-
ve, Anglija in Francija so hoteli takrat
tako in danes videvsi, da vsi njih dose-
danji naérti, vitevsi atomsko bombo,
protokole, plan Marshall itd. ne rodijo

zazeljenih uspehov, hocejo podariti De

Gasperijevi Italiji Trst in okolico.

Politika zapadne ‘‘demokracije”’ je’

doseci popolno kontrolo nad Evropo; v
ta namen je usmerjeno danes vse nje-
no delovanje. Kapitalisticno c¢asopisje

 Franeijo, Belgijo, IHolandsko in Link-

sembursko.
*

sklenjena tregovska pogodba, na podla-
¢i katere bo Sviea tekom Stirih let po-
Siljala S, Rusiji raznovresine stroje in
aparate,

£
Bolgarija je sledila Jugoslaviji, Polj-
ski in drogim ter podpisala pogodbo s
S. Rusijo.
e
Dne 18. marea je bila sklenjena tr-
govska pogodba mad Ogrsko in Jugo-
slavijo,

s

ITALIJA
Kam plove Italija nam dokazujejo
porocila, iz katerih je razvidno, da tam
se svobodno gibljejo razni  elementi,
kateri radi svojih dejanj bi morali biti,
«Ce vee ne, vsia) za mocénim  omrezjem.
Med temi se nahaja tudi general Ro-
atta, kateri je bil pred ¢asom obsojen
v kontumaeiji na trajno jeéo. Omenje-
nga Jje veckrat zahtevala jugoslovan-
ska vlada, radi storjéenth zlocinov nad
nagim ljndstvom. Toda sedaj so mn
pregledali racune mn na “*demokratski’’
nacin odvzeli kazen.
*

POZNAN KANDIDAT

|
\ Med kandidati “Ljndske dem. fron-
fe’’

se nahaja tudi naSemu ljudstvu,
{posebno pa zidavjem, dobro  poznani

vestno vrii svojo dolZnost s tem, da Guido Fioravanti. Izgnan od tu v letn
prinasa gorostasna poroéila iz driav v 1937, je bil izroéen Mussoliniju, kateri

katerih vlada ‘‘nova demokracija'’,

Zato pa ni nié¢ éudnega ako to c¢aso-
pisje hoce dati nase ozemlje Italiji, ka-
tera je pod direktnim vplivom dolarja.

Vkljub vsemu in vsem, mi smo trdno
prepriéani, da ni dale¢ ve¢ dan ko bo
kon¢éno zmagala pravica, ki bo prine-
sla slovensko-italijanskemu ljudstva na
goriskem in trzaskem zaZeljeni mir in
svobodo.

*

RESITEV JE MOGOCA

Mardal Tito je sprejel skupino ita-
lijanske manjsine iz Istre, kateri je iz-
razil, da Jugoslavija je vedno priprav-
ljena prijateljsko resiti vsako sporno
toc¢ko z Italijo; predlog za ponovno iz-
rocitev Trsta Italiji, pa je oznacil kot
navadno volilno slepilo,

"

KONFERENCE IN PAKTI
Pred kratkim so nam ¢asnikarska po-
rotila naznanila ustanovitev  “‘Bene-
luk-a*’, kateri se je rodil na konferen-
¢i po nagvetn deugih, ki so se pozneje
pridruzili “‘Beneluks-n"". “‘Beneluks’™

| ga je poslal za dobo petih let na otoke.
’o paden fasizma, se je oprijel sindi-
kalnega dela, postal je tajnik Delavske
zbornice in danes je kandidat za sena-
torja v okraju ;\s:-xli Piceno (Marke).

RUMUNIJA

Dne 28, marea so se vriile v Romu-
niji prve volitve, katere so potekle po-
polnoma imirno.

Ljudska demokr. fronta, v kateri so
zdruzene vse zdrave demokratske sile
§

CESKOSLOVASKA

Tudi na Ceskem bodo v kratkem dr-
zavnozborske volitve pri katerih bo-
do stranke posamezno nastopile. Kaj
in Kako mislijo na CeSkem nam ho po-
kazal dan 2. maja,

KITAJSKA

" General -Cangkajfek je mnapovedal
splogno borbo proti komunistom, kate-
ve bo pobijal, 8 komunistiénim orozjem
—_ rekod da zemlje bo od onega, ki jo
obdeluje,

%

— Belgija, Holandska in Luksembur-|je dobila ........ 6.958.533 glasov
Ska — so podpisale medsebojno pogod-i Narodni liberalei ... 213,521
bho, na podlagi katere bodo vse fri :.\grur'uitlvmnkl'mi o 50,871
skupno nastopale. Toda kot je bilo Neodvisni ........ 246. 065

wredvidevano in Ze v naprej preracéu-
)

Volitvam so prisostvovali razni zu-

nano se je na inicijativo Francije in nanji ¢asnikarski porocéevalei, kateri so

Anglije vrsila druga konferenca,

na |se izrazili, da za romunsko ljudstvo jo

kateri je bila podpisana ekonomska in [bil dan 28, marca velik praznik, ki je

militaristiéna pogodba med

Anglijo, | potekel v najlepsem redu,

)RR ) D () S () -S| ) - () GED- () S (- () G () D () G () D () G (S () -GS

ODBOR ZA JUGOSLOVANSKO PRIMORJE V ARGENTINI
Ramén Lista 5158 — Buenos Aires

OPOZARJA

vse Slovence iz Primorja in Hrvate iz Istre, ki so po zadnji mirovni pogodbi
pripadli v meje FNR Jugoslavije, da se morajo vsi prijaviti za pridobitev
jugoslovanskega drzavljanstva in to do 30, junija 1948, Ceprav ni ta prijava
z1 nikogar obvezna, vendar smatramo in priporoéamo, da se prijavio vsi nai
rojaki, kajti v nasprotnem slucaju ne bodo imeli nikjer zaScite,

Za vsa nadaljna pojasnila, obrnite se na nasa drustva, kjer boste dobili
potrebne prijavnice za dopolnitev, kakor tudi pismeno na 0. za Jug. Pri-
morje, kateri Vam bo na zahtevo dostavil (posebno v notranjost) vsa pojasnila

in prijavnice potom poste,’

Prijavnice lahko osebno izroéite izpolnjene v nasih drustvih ali pa na
Poslanistvo FLR Jugoslavije, calle Charcas 1705, Buenos Aires,

ODBOR ZA JUGOSLOVANSKO
PRIMORJE V ARGENTINI

‘l)“{?-GI-U-D-U'-I__H-“-H-(F_‘“-”'_-‘}-|

Med Svico in Hn\'j‘ [hlh‘i_iu jf‘ hila |

Trzagkim delovnim mnozicam je bilo
takoj ob prvih vesteh o zloglasni ame-
' risko-britansko-francoski noti glede
| odstopitve Trzaskega svobodnega ozem.
lja Italiji povsem jasno ozadje te oéit-
[ne imperialistiéne igre, ki je bila spro-
| Zena tocéno v trenutku, ko se predvo-
lilna borba v Italiji bliZza svojemu vr-
huncu in ko je hirajoéa rezimska pro-
paganda potrebovala injekeije od zu-
naj. Demokratiénim ljudem, ki Zivimo
pod totalitarnim rezimom angloameri-
ske vojaske uprave v Trstu, so prav
dobro znane goljufive in' varajoée me-
tode zapadnjaSkega reakcionarnega re-
Zima. Zaradi tega smo takoj spoznali,
za katerim grmom ti¢i zajec. Navedena
nota ni ni¢ drugega nego predvolilni
manever za potuho reakcionarnim ele-
mentom v Italiji, ki imajo tudi v Tr-
stu svojo podruZnico. Tukaj lahko iz
| blizine spoznavamo to druséino, ki ji
‘je dobrodosio vsako sredstvo za dosego
|svojih sebi¢nih ciljev, Nasi trzaski So-
vinisti so sicer prvi trenutek zavriska-
{li, toda kmalu so utihnili ob spozna:

nju da so tukaj Se trzaske delovne in

GLAS TRZASKE PROTIFASISTIONE
MLADINE

Pritisk, ki ga ¢uti trzaska protifa-
gistitna mladina dan na dan, je rodil
mocno mladinsko organizaeijo, ki je
rasla v odporun proti kolonialnim me-
todam angloamerigke vojaske uprave.
Okupacijska oblast je uporabila vsako
priliko, da bi onemogodéila Zvezo anti-
fagisticne mladine v njeni politiéni,
kulturni in gospodarski borbi. Poveza-
na v tej svoji organizaciji se trzaska
demokraticna mladina bori v wvrstah
veega trzaskega delovnega ljudstva,
|zdrufw!l:| v skupnih akeijah mladih Slo-
venceyv ter Italijanov, delaveev, kme-
tov in dijakov. Ta niladina je izpricala
svojo mot v nedeljo 21. marea ob pri-
ldetku svetovnega mladinskega tedna
7 velikim zborovanjem v kinu Tdeale,
‘na katerem je sklenila, da bo S bolj
lutrdila svojo organizacijo ter bratstvo
Imed slovensko in italijansko mladino.
Ikrati pa hode trzaska protifadistic-
na mladina pospesiti pirprave za praz-
novanje letosnjega prvega maja, ko bo-
do, trzaske ljudske mnozice pokazale
svojo voljo, da hocéejo Ziveti v miru in
bratstvu., Mladina ne bo nikdar dovo-
lila, da bi postal Trst vojasko oporisée
anglo-ameriskeza imperializma,

*

ANGLOAMERICANT UPRAVLJAJO —
ITALIJA PLACUJE

V demokraticnih Krogih Trzaskega oze-
mlja pozorno spremljanjo posledice, ki se
porajajo zaradi podpisa treh finanéno go-
xpu(lul’élclh sporazumov med Italijo in an-
gloameritko vojasko uprave Svobodnega
Trzagkega ozemlja. Na oknovi teh spora-
Zzumov bo namred jtalijanska lira v anglo-
ameriski coni Triafkega ozemljan Se nada-
lje v obtoku, pa¢ pa bo dala italijanska
vlada angloameriskim oblasten na razpo-
lago denarna sredstva in sredstva medna-
rodne izmenjave, papirnate lire in drugo.
Tudi se je sedanja rimska vlada obvezala,
da bo finansirala trzasko gospodarstvo.
Demokratiéni krogi in delovno ljudstvo te-
ga ozemlja se povsem zavedajo, da ne mo-
re hiti iz te moke nobenega dobrega kru-
ha. Presenecéenje vzbuja bhistvo teh spora-
zumov, ki ne morejo imeti nobenega dru-
gega smigla nego to, da Italija platuje, an-
gloameriska zasedbena oblast pa upravlja
in vida. Bogve, kako dolgo bo italijansko
delovno ljudstvo pripravijeno prenasati
takine zrtve.

*

Primorske Vesti

| EeE e v
azkrinkana imperialisticna igra s Trstom

ljudske mnozice, mimo katerih poliﬁé‘_
ne volje ni mogoée iti. Kakor se jé
lovno ljudstvo Ze doslej vztralnd
hrabro borilo za svoje pravice, ;
se ravno te dni zbira na velikih 2%
rovanjih zahtevajoé svojo udelezbo
javni upravi, kakor so na teh zbord
njih Osvobodilne fronte predvi¢y
opozarjali ljudski govorniki, da SI0%
predlog o prikljucitvi Trsta k I g
samo kot slabo zasnovano 1:»rr.;]:vlw”“‘.“i’la
sredstvo, tako kafejo triadke delov®
mnozice trdno voljo, nadaljevati sV0
borbo za demokratiéne pravice t€r 3
boscine, ki se jim te mnozice ne
nikdar odrekle, b
Poizkusi manifestacij v Trstu 50 °
tej enotni volji trZaskega delo
ljudstva klavrno propadli. Ko 80 ge B¢
ke skupine Sovinistov priblizale P
slopju, kjer ima svo] sedez Zvezd pri
morskih partizanov, tedaj so jih V,dﬂ-'
stvenih prostorih zbrani partizanl 7
gnali z junagkim klicem, ‘‘Na juni
Trzacani se niso ganili kljub oéitm;:gj
pori trzaskega radia in policije. el
italijanske zastave so bile zelo nd
ko posejane,

—

.

USTANOVNI KONGRES DEMOKRAT®
NIH ZENA

atil
V dneh 6, do 9. marea je bil ¥ G

ustanovni kongres Antifasistiéne ﬂmﬁnﬂ
sko italijanske Zenske zveze. Ob sklel
kongresa je bil izvoljen Glavni svet e i
re ter novi Izvriilni odbor. Pred tisod
legatkami z vsega Triafkeza ozem1it
se vretile ftevilne delegacije iz vasi, k
kov, tovarn, uradov, bolnignic itd. =
kongresu je bil iznova poudarjen ponlﬁ;
ni delez, ki si ga je priborila prime=u
ena v borbi proti faxizmu; 1850 @ePO5
tiranih Zena, 150 padlih v borbi, © o8 i
boditvi je bila ena #ena ubita po ‘"“:_
policiji_ tri tezko ranjene, 50 poikodo¥
nih zaradi pretepanja po policiii, 195
aretiranili, Na svojem ustanovnem kO
su so se zavzele triaike antifadisticne
ne za enako placilo, ki naj ga uzivajo ,':;_
za enako delo, za zaitito otrok, 2d° no‘
zorstvo nad cenami, za zaporo odplls‘
delavstva ter za spostovanje mirovné
godbe,
e

ZA POZIVITEV TRZASKEGA
GOSPODARSTVA

g
rgover
P

Na pobudo slovenskih trzadkih t
obrtnikoyv, zadruznikoy in drugih
darstvenikov je bil te dni v ‘lvorﬁﬂi'
svetnega drustva “Slavko Skamperle’
seben sestanek, na katerem je
Branko Babi¢ izérpni prikaz
trénfkega gospodarskega stanja, ff""
je tesno povezanost Osvobodilne |
kot politiénega gibanja z vesevanjem g
spodarskih vpraSanj. Opozarjal je “.M
do, ki jo ima Trst ne samo zar \
shallovega nacrta, temveé tudi wﬂdlﬂ
ker ustvarjajo angloameriski imper pas?
na trzadkih tleh svojo svojo vojasko "
zin svoje napadalne namene, Na §€§ e
so bile izraZene zahteve glede [lﬂt“’b;no‘
Zivitve triaskega gospodarstva: DO el
vojaike uprave na tem ozemlju j€ sk e
za  gospodarvski procvit in dobrobit ﬂl‘
fkega prebivalstva, O gospodarski poli
naj odlotajo prebivalci Triaskegn 0%
saini. Triasko gospodarstvo je trebd

mor?

Po £

piti od gospodarstya Ttalije. Tudi E
vojaska uprava popolnoma spremeniti je
je stalifée do trialke industrije. Treb‘”,
olajiati dobavo surovin ter omogo€it! ¥
rodila v industriji. Vojaska uprava nal

ri vse, da pride do tarifnih ﬂpomutl‘l"'_
drfavami v triafkem zaledju in naj © P
goti, ngoden zakljudek pogajani, ki se &
daj vodijo z jugoslovansko del. '3

(Nadaljevanje na 11 strani)
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Veliéas’_cen sprejem je priredila Jugoslovanska Naselbina v
Cordobi Polnomo¢nemu Ministru in Veleposlaniku F. L. R.
Jugoslavije, General Majorju Francetu Pircu

d']uEﬂH]m'mlslm naselbina v C'érdobi je
nz Eﬁvﬁi_lsn _iv_l:_-!n. da bi jo Ull'l-‘*_l\'“' pol-

Moéni Minister in veleposlanik, I, 1.,
. “Ugoslavije, general major Franed
Ire, f{nspnd Minister se je odzval va-

U Zelja vseh zavednih jugoslovanoy
a,JG.!ll'o.snit'-ilu in 20, marea so imeli

I ays P

;E;a_kl priliko stisniti roko gospodu
WMistry,

ui dolgo prej se je sestavil sprejem-
. 9dbor, i je bil sestavljen iz odbor- |

hwgyktaltlli;1j§1}jil| c]::n.'t-;t_nv in sicer iz |
& sl" ega druftva zajemne pomodi,
Udr"fl‘-llskegn drustva **Edinost’" in iz
UZenja Svobodna Jugoslavija. Ju-
Movanska nalbina v Cordobi je hote-
m odliénejse sprejeti dobrodoslega
'ugi I sprejemni odbor je sestavil
bile-m ogram, katerega ,L’IN\’II.{: todke 50
oblg, t_\' Siuhnjlnz pozdrav Cérdobskib
Saual' ]Jt'}lnzllev venea. na -f*l‘*"T""“”‘!
lm-tmu. zvecer “‘lunch’ v hrva-
' drugtyu, V nadeljo zjutraj obisk |
o ?s“"'.‘ drustvo ““Edinost'’ i‘u opoldne
Cy Jugoslovanske naselbine v “La
In re '_
.GOSI?m_l Minister Pire, ki ga je sprem-
;:. tajnik poslanistva Bogdan Popovié
sk “astopniki Osrednjega Jugoslovan-
pega Sveta, so dospeli v Cordobo v
?E;ek Zvecer, dne ]fL marea. Pri \'ll.m!ll
B lwl.n_ 80 g, Ministra pricakovali in
%ze‘lrfl\'l'li zastopniki “in ¢lani  zgoraj
bilan-'m"h organizacij. I.:’z'a prihoda ni |
pred.l&\fnu Javljena, a ‘kl,mh t_o:]'lnx se e |
d hotelom, kjer se je g. Minister na-
inj Zl_u'niu veliko &tevilo jugoslovan-
rojakov. Sprejel je takoj zastop-
b Organizacij, bil z njimi nekaj éasa
"SI‘-'fViI dznem razgovorn, nakar se je po-
n sel k poditku.

"lai'e isti veder smo opazili na obrazu
i rojakoy veselje, radost in zdelo

de uekako, da je jugoslovanska na-
W;ﬂf]l-_uiivelﬂ. Obisk zastopnika naso
i n‘]“‘ifl"" vlade je napravil velik
i 08 naje rojake, kar se nam ne zdi
njih{')"(_llloga, !i{l:i se je L‘ff‘.‘glltli!l‘l‘ prvié v
V1 zgodovini, da jih obiste pred-
Jugoslovanske vlade.

Sg]

dvnik

o
e

q
; Urade vigjih oblasti, da pozdra- i
Nje 1‘D\'m_(:i_]‘n]nt‘ oblasti  ker je bil
V obisk (!6rdobi uradno javljen.
liy boldne gq organizatorji pripravi-
logans 28t gostu obed, katerega so se ude-
i, ll"-333?:13411111& organizacij in razni ¢la-
of ‘:_d n po l:l!)(,‘l;ll} 80 Sse me‘(l ndele-
Vans, azvili prijazni razgovori o delo-
bily  1a8ih organizacij in izraZena je
dﬂbi elja vseh, da mora tudi v Coér-
Segg, Za"lﬂdijti bratstvo in sloga za do-
zd"tlii 'ave jugoslovanske skupnosti in

tve nagih organizacij.

*

Ohr. .
Dulugiﬁ uri pop, je bilo doloteno, da se
n Venec na spomenik San Marti-

Pred napovedano uro se je na

Oy : ralo veliko §tevilo nagih roja-

prisostvije polaganju venca. Nekaj
pred napovedano uro so tamkajsnji na-
seljeni ubezniki, izdajalei in krvniki
nagega naroda polozili na spomenik nek
venee z izzivalnim namenom. Ko je tam-
kajsnja policija odstranila ta venee je
Minister v spremstvu zastopnikov
organizaeij in navzodega ljndstva polo-
zil krasen venee na spomenik generala
San Martina s katerim se je pocastilo
spomin velikega argentinskeza {vori-
telja samostojnosti Argentine,

Po koncéani tej slovesnosti je g, Mi-
nister v Hotelussprejemal nase vojake iz
mesty in okolice, Zelja vseh je bhila, da
pozdravijo in stisnejo roko g. Ministru,
ki je vseh povabil k mizi in na vsako
vprasanje vrenil prijazen odgovor.

Marsikateri nag rojak se je in neka-
ko iznenadil, ker razvidel je razliko
med prejsnjimi in danasnjimi zastop-
niki in spoznal je kdo so predstavniki
nasega ljudstva v Ijudski Republiki

[Jugoslaviji. Slisali smo razgovor roja-

kov iz okolice: ** Vidite, kako sedi med
nami in s» razgovarja nag Minister z
nami preprostimi delavei, Razvidno je
torej, da so si v Titovi Jugoslaviji vsi
enaki.”’
P
Napovedan ‘‘lunch’’ v hrvaskem dr-

stva vzajemne pomoéi se je pricel s

precejsnjo zamudo in to vsled tega,

pio, os saludo con el fervor fraternal v
o8 floy la bienvenida,

Hace mucho que  estamos esperando
momento, momento lleno de earifio
v fervor por encontrarnos en esta magni-
fiea reunién donde nuestra colectividad
de Céordoba tiene por primera vez la opor-
tunidad de eslar al lado del auténtico re-
presentanten ed la Democritica Reptiblica
Popular Federal Yugoeslavia, General Ma-
vor FRANCE PIRC. La yisita de nuestro
estimado representante, es un hecho que
honra a sus compatriotas que en este mo-
mento se slenten muy satisfechos, Nues-

este

tros corazones golpean de alegria por en-
Hérpe gue ha defendido ;

contrarse con el

el Monor de los Pueblos de Yugoeslavia
en el campo de batalla, contra log odiados

invasores como asi también contra los

traidores de nuestra Madre Patria.

ker je ta dan bilo precej slabo vreme |

in je tudi veiékrat dezevalo, Prirvedite-
1ji so morali v zadnjem déasu vse pri-
praviti.

Vsi jugoslovanski rojaki iz Cérdobe
s0 bili tu zbrani in ko je vstopil g. Mi-
nister Pire so ga pozdravili' z velikimi
ovacijami in z vzkliki na&i ljudski vla-
di in voditeljem. Navdusenja ni manj-
kalo. Vsi prisotni, mozje, Zene in otroci
so dospeli do mize kjer se je nahajal
g. Minister, ga pozdravljali, mu segali
v roko in vsak je spregovoril par be-
sed in vsi so dobili prijazen odegovor
od sfrani odlitnega gosta,

Med tem casom so igrali tabura&i
nase lepe pesmi in koracénice, Stopil je

Kosilo v ho-
teln 8. Mar.
‘iin v cast g.
: Ministru

G. Minister
polozi venec
na spomenik
Gener. San
Martin

Vv . o d ;
-kgﬂhnto ob 11 uri je g. Minister nato na .oder predsednik sprejemnega

odbora tov. Anton Stepan, kateri je v
imenu jugoslovanskih organizacij po-
zdravil g, Ministra in med drugim pov-
daril potrebo skupnosti vseh Slovanov,
katera skupnost bo najboljsi porok za
nas nadaljni obstoj.

Takoj za njim je tajnik omenjenega
odbora tov. Leonard Bujac imel slede-
¢l govor:

Sr. Ministro Plenipotenciario acreditado
ante el Buperior Gobierno de la Naci6n
Argentina, General Mayor FRANCE
PIRC, g

Compafieros Delegados,

Compatriotas v amigos de la R. . P. Yu-
goeslava!

En nombre de la Colectividad Yugoesla-

Gﬁrdobe in daljne okolice, da |va residente en Cordoba, y en el mfo pro-

Esta visita del Sr. Ministro serf inolvi-
| dable para todos nosotros y una garantia
para el mejor desenvolvimiento cultural
en nuestra colectividad residente en Cor-
doba,

Es necesario destacar también, que nues-
tra colectividad por intermedio de la
Agrupacién Yugoslavia Libre, controlada
por la Cruz Roja Argentina, ha dado su
apoyo moral y material a nuestros herma-
nos en Yugoeslavia, que “han sido avasa-
llados por el invasor; todo esto‘se ha he-
cho porgque hemos sentido en nuestra san-
| gre propia la injusticia y el atropello gue
 ha sido cometido contra nuestros Pue-
blos.

Pero no estuvo en los planes la reae-
eién de nuestros Pueblos. Hombres, muje-
res y ninos, jovenes y viejos, todos uni-
dos por un solo pensamiento y guiados por

el Glorioso Mariseal Tito, echaron a los
invasores de nuestra tierrd para siempre.

La Colectividad Yugoeslava f(rente a
estog acontecimientos no podia permane-
cer indiferente, su conciencia trabajaba
inguieta, buseando la forma de ser itil a
nuestros hermanos fque inocentemente han
sido vfetimas del barbaro invasor, Fisica-
mente no hemog podido haeer nada, pero
en seguida nos hemos puc®Mo a trabajar
en la ayuda a nuestros Pueblos la gue
en poco tiempo ha dado sus bellos fru-
tos, hecho por todos conocido. Con esto
hemes cumplide un sagrado deher hacia
nuesira Patria de origen, deber que de no
haber sido cumplido, hubiera hecho que
en este momento nos sintiéramos indignos
de llamarnos Yugoeslavos,

Es muy necesario recalear también, en
presencia de nuestro distinguido visitante,
que en el Pueblo Argentino hemos encon-
trado un verdadero amigo, y en sus auto-
ridades una amabilidad tinica cada vez que
teniamos que resolver cualquier asunto.
Por todo esto aprovecho esta oportunidad
para saludar al pueblo ¥ autoridades de
nuestra segunda Patria, manifestando al
mismo tiempo en nombre de todos mis
compatriotas, que como hasta ahora ha-

remos todo lo que podamos por esta nues-
tra segunda patria, tal como si lo hiciéra-
mos por nuestra Patria de origen,

Desarrollaremos nuestra cultura, counsi-

- oy T

Del obcinstva

pri sprejemu

v Hrvatskem
Druitvu

derando que una ecolectividad sin centro
cultural es una golectividad completamen-
te muerta, lo mismo que nuestro mutun-
liemo, €l cual seri para todos nosotros
un gran beneficio condémico.

Este acto de hoy es un ejemplo ¥y una
demostracion viva de nuestro entusiasmo.
De no tener nosotros instiuciones como la
que tenemos, dificilmente se hubiera po-
dido realizar esta magna reunién, en domn-
de reina la comprensién ¥ el enténdimien-
to.

Estoy convencido gue en el futuro nues-
[tra colectividad va a estar mucho mejor
que actualmente, porgue con la compren-
sion v la buena voluntad entre nuestras
instituciones, las viejas discordias desapa-
recerin ¥ olvidarin para slempre. Vivire-
mosg unidos, como es nuestro pensamiento.
As{ tnicamente podremos dar un alto
ejemplo y realizar lo que nog proponga-
mos.

Viva la R, F. P, de Yugoeslavia!

Viva nuestro representante General Ma-
yor Frane Pire.

Viva nuestra Patria adoptiva, la Repi-
bliea Argentina!

Nadalje je imel govor zastopmik
Osrednjega Jugoslovanskega Sveta, ki
je v imenu tega pozdravil jug: naselbi-
no v C'6rdobi. Pojasnil je delovanje in
namen O, .J. S, ter vzpodbujal za na-
daljno skupno delovanje med tamkajs-
njimi organizacijami, 3

Vsi govorniki so bili veckrat pretr-
gani in na konen pozdravljeni z burni-
mi aplavzi.

Govoril je' na to gospod Minister,
katerega so rojaki, ko je stopil na oder,
pozdravili z burnimi ovacijami.

Gospod Minister je najprvo pozdra-
vil rojake ter tudi iroéil podrave od
nase vlade F.L.R. Jugoslavije. Nato je
dejal:

‘‘Znane so nam bile vase teikode in
vasi medsebojni spori. Toda, ko vas se-
daj vidim tukaj skupaj zbrane, vem, da
ste si v duhu enaki in da Vasa medse-
bojna nesoglasja niso ni¢ druzega, kot
Zalostne posledice stare Jugoslavije,

Ko je bila nasa domovina zasedena
po sovrainiku — je nadaljeval mini-
ster — in so bili nadi narodi zasuZnjeni
ter na potu popolne propasti, tedaj je
ostal samo e en izhod, ki je vodil do
regitve in v svobodo. Ta izhod je bila:
SLOGA, Brez sloge bi bili neizogibno
porazeni, kajti poznana je narodna pri-
|slovica, ki pravi, da ‘‘sloga jadi, a ne-
L]

o o
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sloga tlaci'’. Zato so se jugoslovanski
narodi, vsi pravi rodoljubi, brez dol-
gega omahovanja in razmisljevanja
zdruzili v mogoéno vojsko in z junaskim
naporom vrgli sovraznika ven iz domo-
vine.

Gestokrat se je reklo: ‘‘Hrvat, Slo-
venec, ali pa kaj ta, kaj oni, samo Ju-
goslovan, itd."’ Tudi to so posledice
stare monarhistiéne Jugoslavije, kjer so
nekateri srbski mogotei izvajali hege-
monijo nad Hrvati in 8lovenci. Zato re-
¢em, da vsak dober 8rb, Hrvat in Slo-
venec je istocasno dober Jugoslovan. (Z
burnimi aplavzi vseh navzocéih so bile
gprejete te besede g. Ministra),

Dve stvari sta potrebni ¢loveku — je
nadaljeval odliéni gost —, da zadovolji
svojemu telesu in duhu. V Argentini,
kjer je vzajemna pomod, ali kakor se
tukaj reée ‘‘socorro mutuo’’,
razvit, najdemo v nasi naselbini le
malo takih organizacij in e te le pov-
preéno malo razvite. Tukaj v Cordobi
imajo dve taki drustvi, eno je tukajs-
nje hrvatsko, drugo pa slovensko dru-
stvo ‘‘Edinost’’. Tretje drustvo, ki ga
imate je ‘‘Svobodna Jugoslavija'’'. Po-
trebno je, da se vsi zavedni Jugoslova-
ni uélanijo v prvi omenjeni drustvi,
kateri bi se lahko zdruZili v eno samo
moéno organizacijo vzajemne pomodi,
da bodo élani zavarovani v sluéaju ne-
sre¢e in potrebe in slednjié, da se vsi
rojaki vélanijo v &vobodno Jugoslavi-
jo, kjer naj se skupno goji kultura:
nasa pesem in nasa glazba. Tukaj nav-
zoé imate Ze lep tamburadki zbor.”

Dodal je nadalje gospod Minister, da
bi bilo dobro, da bi ne za par dni na te
nacrte Ze pozabili, Zakljuéil je govor:

‘‘Ne nasedajte onim razgrajacem, ki
Vam oéitajo te ali one namene, ampak
bodite dobri mes¢ani. Tudi ne druzite
se z onimi, ki so pobegnili iz domovine,
kajti roke mnogih so krvave, Ne krva-
ve z okupatorjem, marve¢ po zloCinih
izvrienih nad jugoslovanskimi Zenami
in otroci, To Vam reéem, ker posten
¢lovek se ne more druZiti z zloinci.

Zakljuéujem, Zeleé Vam najboljse in
najlepse uspehe.

Zivela F.L.R. Jugoslavija!
Zivela Republika Argentinal’’

- '

dobro |

G, Minister
na obisku v
Slov, drudtvu
“Edinost™

Po kondéanem govorn g, Ministra je

res iz srea zahotelo peti, posebno Se to
ko so videli, kako je nasemu g. Mini-
stru priljubljena slovenska pesem. Sle-
dil je potem See ples. Ko je pozneje g.
Minister odhajal, so vsi rojaki hoteii
Se enkrat stisniti roko odlitnemu go-
stu za vse je imel g, Minister prijazne
besedo. ;

*

skal Slovensko Drustvo ‘‘Edinost . Bi-
lo je pa ta dan slabo vreme, ker j» sko-
zi deZevalo in vsled tega se je sprejema
udelezilo malo nasih rojakov. Pozdra-
vil je goste v imenu drustva tov, Ste-
pan in tudi g. Minister je imel kratek
| govor v katerem je izrazil svoje zado-
ivoljstvo, da drustvo deluje na polju
[medsebojne pomoéi in priporodal naj
zdruzi svoje delovanje z bratskim hr-
vatskim drustvom, da bodo tako ime-
li v (!6rdobi eno moéno ustanovo, ki bo
delovala na polju samopomodi.
Poslovil se je tu g. Minister od jugo-
Islm'arlsk(' naselbine v Coérdobi in odsel
v ““La Cumbre”’ kjer so mu nasi izse-
Ijenei pripravili lep sprejem. V La
Cumbre je g. Ministra spremljalo lepo
stevilo nasih rojakov iz Cérdobe.

V hotelu “Las Dalias’, katerega
lastnik je Jugoslovan Andrej Lonéarié
Franié je bil pripravljen obed, Prisotni
so bili tu rojaki iz La alde, Cosquina,
Cruz del Eje in drugih krajev. Po obe-
du so g. Ministra pozdravili in' govorili
zastopniki U.S.J, in Slovanskega Udru-

REN KR
B -

Ob slovesn
med jugo-
slovanskimi
rojaki v La
Cumbre

#enja. (3, Minister se je prisotnim za-
hvalil za sprejem in med drugim tudi
rekel: “Zivite tu dale¢ od mesta in
razirvedeni, veseli me, da ste kljub temu
ohranili narodno zavest in se zavedate
da ste sinovi nafe nove Jugoslavije.”

V popoldanskih urah se je vreme
spremenilo in dospeli so 8e drugi ro-
jaki iz okolice. Vrgil se je poslovilni
““luneh’ in je med udeleZenei vladalo
veliko navduSenje in tudi v Cérdob-
skih “sierras’’ (gozdovih) je zadone-
la nasa slovenska pesem. Ob koneu so
jugoslov, izseljenci iz La Cumbre in
okolice podarili g. Ministru v spomin
krasno ustrojeno koZo divje Zivali. Tu-

sledilo petje, kajti rojakom se je prav |

V nedeljo zjutraj je g. Minister obi- |

[di se je v imenu jugoslovanske nasel-
bine iz Cérdobe in vse okolice pokloni-
so bili podpisi vseh jug. izseljencev, ki
so prisostvovali slavnostnemu spreje-
mu predstavnika nase I. L. R. Jugo-

slavije.

Vsem je znano, da je prispelo v to
gostoljubno zemljo veliko Stevilo ubez-
nikov in izdajaleev jugoslovanskega na-
roda. So med temi oni, ki prihajajo iz
[ vrst vojnih kriminalov, ki imajo na ve-
'sti veliko zlocinskih dejanj izvrSenih
nad nedolznimi Zrtvami v casu zadnje
osvobodilne borbe. Bili so to zvesti psi
v sluzbi nacifasisticnega okupatorja, ki
so izdajali svoj narod in se po zlomu
nacifasizma zatekli iskati zavetja in
| tako usli zasluzeni kazni,
| Ti ubezniki so se razpréili tudi sirom
'vse Republike Argentine in tudi v Cér-
dobi se jih nahaja lepo stevilo. Kriéijo
o gostoljubnosti drZave v kateri Zivi-
'mo, a zlorabljajo to gostoljubnost s
[tem, da kjer morejo Sskoduejjo nasi na-
' selbini ter motijo javni red. Nekateri
rogovilijo v javnosti, drugi se tiice v
| kotu in noéejo pred ljudi, ker se sra-

|mujejo storjenih izdajalskih dejanj.

_ Da nadaljuje svoje izdajalsko delo v
mozemstvu nam to priéajo dogodki v
Cérdobi ob priliki obiska polnomocne
ga Ministra in veleposlanika F.L.R.J
general majorja Francéta Pirca, Nase
Jjugoslovanske organizacije so izrazile
Zeljo, da bi jih g. Minister obiskal in
general Pirc je njihovi Zelji ugodil in
obiskal Cérdobo.

Ze pred prihodom: g, Ministra v Cér-
dobo so prijeli nasi rojaki grozilna ano.
nmna pisma in zavedajoé se, da je to
delo nagih izdajalcev, so neozirajoé se
na groinje pripravili g, Ministru é&im
lepsi sprejem,

V programu je bilo, da v soboto ob
6 uri pop. poloZi g. Minister venec na
spomenik Generala San Martin. Pol
ure pred napovedano uro je peicica iz-
daja}lcev nasega naroda poloZila na spo-
menik venec, z izzivalnim namenom so
delili letake na katerih so bile pisane
najostudnejse zaljivke napram nasi vla-
|di in nje voditeljem.

Gospod Minister Pirc se je obrnil do
tamkajsnjega policijskega Sefa in za-
prosil, da bi se omenjen venec odstra-
nil. Varnostni organi so razvideli na-
mene teh izzivalcev, ugodili proénji g.
Ministra in venec takoj odstranili,

lo g. ministru krasen album v katerem |

W L v : ;- A - - .l -
Neuspesno izzivanje izdajalcev

Sprejem, katerega so priredili !“5”'
slovanski izseljenci v (6rdobi mlllif’-!1
[polnomodénemu Ministru F. Pirveu Jé e
Isen dokaz, da se smatrajo pravi siif
| o me . 1+ g
rmase nove Titove Jugoslavije, Obisk gl
| Ministra jim bo ostal v spominit ko
'najvaznejsi zgodovinski dogodek ¥ e
|81 tamkagjsnji naselbini,

V spremstvu naih izseljencev J¢ g
| Minister polozil ob doloeni uri S
venec na spmenik Generala Sad T
tin. Pri polaganju venca se je 3115“12‘,,
skupine podplaganih pobalinoy Il
vzklike, za katere se nase zavedno 1ju
stvo ni niti zmenilo. Nazadnjaskemt
zivanju smo na ta naéin pokazall
kulturo.

Policija odstranjuje venec prnlﬂ’*'n
po izzivalcih o
Nameni izdajalcev nafega narod® e
so uspeli. Dosegli so pa poraz l’{
moto, katero so si potem TESILI

kozarcu v svojem gnezdu, t. j, V l'“w;,
raciji ‘‘Pastorino’’, ulica Umberto L
San Martin. Tam so v druzbi ﬁ
duhovnika komentirali o dosé#ty
‘‘ugpehih”, Prepriéali smo se s
tem na licu mesta in nam je to J®
dokaz, kdo vodi vso ‘‘akeijo’’ U
kov in izdajalcev. Zastonj ni na
nas g. Janez pred mesecem potoviis
v Cordobo, ki je imel pri tej < gleeifs
gotovo vmes svoje prste, i¥
Naj bo dogodek v Cérdobi vsem o
dajalcem nasega maroda v podul G
nasa naselbina stoji trdno in na
poti in ne bo nikoli orodje in tudi?®
sluzbi fasistiénih izdajalcev. o
Se kak tak poraz in upamo, d"ﬂs
sramu pred tukajsnjim narodom, Jd
bo spoznal v pravi luéi, ne pﬂw
vec vasega obliéja. By

4 CO

Naga zelja se je konéno uresnidila in
dne 20. marea je obiskal naso naselbino
polnomoéni Min, F. L, R.J. Francé Pirc.
Ena prvih toék programa je bila.

da poloZi venee na spomenik Generala
San Martina. DrZet se tega, sem Sel
v soboto pop. na trg San Martin..da
se z ostalimi rojaki udelezim ob poklo.
nitvi ¢vetja na spomenik San Martina,
a sem, v svojo nevoljo Ze od daled vi-
del, da je evetje Ze poloZeno, 'zato sem
rekel zeni: “Vidis to je nasa slovenska
presneta toénost!”’ Ona pa je pogleda-
la na eerkveno uro in rekla: “‘Saj ven-
dar ni 8e tako pozno, komaj je nekaj
minut ¢ez peto.”” Medtem smo Ze sre-
¢ali rojake in znance, ki so nam pove-
dali, da so omenjeni venee poloZili ‘‘ na-
8i bel¢ki” z edinim namenom izziva-
nja. Nekaj ¢asa smo &akali, konéno pa
so oblasti odstranile omenjeni venee,
komaj potem je na§ minister poloil
nafega v imenu naSe domovine in tu-
kajinje naselbine. Sli
ka tiho in zbrano in ravno tako smo se

rtudi vrnili. Na razne provokacije ni
nihée odgovarjal,

Zveder pa smo se udeleZili v progra-
mu omenjene priredbe, Udelezba je bi-

s |
smo do spomeni.-

RDOBE '

la velika in navdusenja ni 111:1]151‘,&[“:
razne pomanjkljivosti pa so rojd oo
di prezrli, saj je med vsimi ylad
veselo razpoloZenje, oo
Konéala je priredba in zudovo]’_
smo se vradali domov, Toda tisto ™
so nase misli jadrale daled; da]e-éskih
Soci, preko Stajerskih in dn}erl.'ltmE
gorie in dalje ob aJdranu, kjer tre o
kosti tisocerih najholjgih Ji_lguslt“’ﬂn“i.
Tisoéi najboljsih sinov, ki so se % gﬂlu
mi rokami uprli do zob oboro#ent
okupatorju in ga po hl'ezprimg!‘ndo,
naporu in kruti borbi vrgli ven 1%
movine,
. L4
Na koneu moram pa #e nekaj O
niti, nekaj znadilnega, ki prida 0 [y
izkrenosti in neogovornosti g0¥' s
ljudi. V mislih imam neki t.ukﬂ]ygn
dnevnik, ki je hotel iz dogodka na
San Martin, napraviti nekako S¢
cijo, a se je popolnoma oddalji i
resnice, Tako je pisal med drugm‘.bﬂ“
di tole: ‘.. .respondiendo los que?
con el agente de ito con vivas & P
munismo’’, To je podla laz, kater¢”®
pri¢a vsi resnicoljubni ljudje, ki
bili tisti ¢as na trgu,
(Zakljuéuje na strani 65, 3 stolpec)}{ :
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Propietario: Sociedad Yugoeslava “HOGAR POPULAR ESLOVENO"

CORONEL RAMON LISTA 5158

T. A. 50 (Devoto) 5502

Dil'EOLDr: LADISLAO SKOF — Administrador: ESTANISLAO BATIC

ZASTOPNIKI:

Za ﬁérdopu in okolico: Frane Kurinéié — Pinzén 1639,
Za Lﬁsunu in okolico: Stefan Zigon — Avenida Lagos y Horgueta.
% vl}lnn Negro in okolico: Golobi¢ Marko.
Za illa Calzada in Temperley ter okolico: Luis Furlan — Cnel. Flores, V. Calzads
% lS[jiihul]il:o: Marija Klari¢ — José Bonifacio 663, Buenos Aires.

ontevideo: Vera in Milka Ogrizek — Rectificacién Larafiaga 2235
Saavedro in okolico: Viktor Metljak: Ramallo 4962.
% Mar gel Plato: David Grilj, Calle 90 No. &

Q
LR

Mar del Plata.
——

Buenos Aires, 10 de Abril de 1948
———

OB VRNITVI

No. 7

Vang)

“Ob:)e mornarice, je odpeljala prvi transport jugoslovanskih povratnikov v |

dno in prerojeno domovino,

in GVeseli in samozavestni so se poslovili od nas, ki smo ostali v pristaniséu |

ovarjali pozdravom:: Nasvidenje!

naﬁeTndi v nasih srcih je bila radost, kajti vsi smo éutili, da se bomo poziva'

Matere domovine tudi enkrat odzvali. Tudi mi bomo neko¢ vzkliknili
Or Cankarjev Jernej: ‘‘Petnajst let in dalje te niso gledale moje osiro- |
o€, majka . . . Pozdravljeno, ti polje neizmerno, blagodiseéih . . .|
iaﬂjgna ponosna Suma do neba pojoéa . . . in od srea pozdravljen ti|
: &J.” |
P 'dKalto razlicni so bili obéutki danasnjih povratnikov, takrat, — to je bilo
I‘.I:'?a'lil‘n1:|.og"1ml leti — ko so se poslavljali od ljubljenih krajev in svojih, Po-

**1 50 se v tuje neznane kraje polni dvomav v bodoc¢nost, ker so radi brez-
0sti eni, in radi’ fasistiénega nasilja drugi,
grudo.

kay
le]

™

Primorski Slovenci smo se ze takoj po prvi svetovni vojni zaceli izselje-
V Argentino. Ze takrat smo zapustili Zalostno sliko robstva, kjer nas je
®m tladil in preganjal, da smo se na lastni zemlji éutili tujce,

ry d‘,“"gentin anas je sprejela v svojo sredo, kjer Ze dc_)lg'a leta delamo in se
hu‘l'mo za napredek te nase druge domovine, Koliko jih je ze tukaj pustilo
ﬂelm mlada leta! Polni mladosti in zdravja. so dospeli, polni dobre volje do
4 kajti med takratnimi izseljenci ni bilo pustoloveev, lenuhov in parasitov.
Nam: o ta dolga leta smo mislili na vrnitey in menda ni bilo nikogar med
i, ki bi mislil drugaée. Toda v domovini se razmere niso poboljsale, tem-
to] ?1'151_0 Jje najhujse, ko je izbruhnila druga svetovna vojna in so fadisticne
'lja?t zdivjale po ostali Evropi. Tudi v teh zalostnih letlh.plsmo zgubili upa-
24t er smo bili prepricani, da se bodo teptani in poniZani dvignili proti
hprl.alcem_ In nismo se motili, V Jugoslaviji so se narodi s Titom na éelu
1 v oborozenem uporu proti okupatorju. Izseljenci smo se dobro zavedali,
jut:e 8 to borbo pricenja ona odlo¢ilna ura popolne svobode, ki je kakor
2 ozan'}a zarja, razprostirala svoje Zarke in oznanjevala naro'c‘lom nov dan po
sloy, 8ti tempi noéi. Z navdusenjem smo pozdravili osvobodilno borbo jugo-
um:-nsklh narodov, ¢eprav je sovrainik tudi med nas skusal sejati neza-
del, € n netiti sovrastvo do resni¢nih borcev za svobodo. Toda izdajalsko
azo !iﬁmaclh izdajalcev v domovini in okupatorjeva premoc je bila zaman,
g dilo ge je kar se je moralo zgoditi: Jugoslavija je postala svobodna do-
Vina svojip narodov.

b iB?lj kot nikoli prej smo tedaj obcutili Zeljo po vrnitvi, in mnogim se je
trq €lja ze uresniéila. Nihée jim: ni obljubljal tam raja in izobilja, temvec
egﬂv dela, da se razdejana domovina dvigne ¢imprej iz razvalin, in ne samo
l.iénl?ac pa tudi da se s petletnim planom ustvari nove pogoje za boljse Ziv-
u-le- Tega so se nadi povratniki dobro zivedali, kajti vrnili so se s polnim
Panjem, da jih po izvréeni nalogi éaka blojsa bodoénost.
ki PO‘_‘ratek izseljencev je vsekakor najboljsi odgovor laZnjivim beagun-
dn}:" Plsunom, ki v svojih glasilih trobijo na stiri vetrove o neki krvavi
leiaturl v Jugoslaviji, Ce bi si le nekoliko ogledali prizor v pristaniséu ob
pnz{“idu ‘_‘Pa.rtizunke" kjer je @isorf:era. mnoziea jug‘og}ovnnskih 'izselj.encgv
El‘uinr?'ﬂmm odhajajoce, bi uvideli, kako so vsa njihova hujskanja in
. J€ zZaman,

E

Yt

NASIM CITATELJEM NA ZNANJE
Obj V.Z&dnji stevilki SLOVENSKEGA GLASA smo porocali,' da priénemo
ljati z danagnjo stevilko v podlistku Bevkovo povest

/

i . v : P
Kaplan Martin Cedermac
Ker ge je pa za to Stevilko nabralo mnogo drugega vaZnega gradiva,

oremo izpolniti obljube in prosimo ¢itatelje naj nam to oprostijo.
Ovest priénemo objavljati v prihodnji stevilki.

UREDNISTVO.

Konéno je prisel pricakovani dan vrnitve. “Partizanka’’ ponos jugoslo- |

bili primorani zapustiti|

—

!
ko prostora za porocati o dogodku na
dolgo in Siroko, kakor tudi za objaviti
| razna komiéng predbacivanja, ni imel
prostora, da bi povedal, da so “‘nasi
beléki™® ¢efrt ure predno je minister s
predstavniki nase naselbine imel po-
loziti venee na spomenik San Marti-
na, polozili oni svojega z edinim izzi-
valnimn namenom, Tudi ni list nié ome-

Cudno pa je, da list, ki je imel toli-nil, da so oblasti dotiéni venee odstra-

le in s tem napravil prostor tistemu, ki
je imel biti in je bhil poloZen s strani
jugoslovanskega polnomotnega mini-
stra in nafe tukajSnje naselbine.

Kakor je refeno, list o vsem tem ni
niti zinil, dasi je to bila za ‘‘naSe
beltke’ *‘una verdadera leccion de
cultura’’,

= A. Drastek

POZDRAV IZ DOMOVINE

Ob priliki venitve v tujino, pozdrav-
ljam vse moje drage Rihembercéane in
vse ostale rojake. Tem potom izrocam
vsenm jugoslovanom priseéne pozdrave
nase muceniske a sedaj obnovljene no-
ve Jugoslavije.

Nikdar ne bom pozabil trenutkov, ki
sem jih uzil med starimi prijatelji in
znanci v domovini, Ni mogoée poza-
biti, kako smo bili veseli pri udarni-
gkem deln na Lijaku, pri rihemberSkem
mostu itd, Povsod samo veselje; bodisi
na vlaku, avtobusu ali na kmeékem
vozu, Se posebno, ko ti zaigra star zna-
nee na harmoniko, Povsod veselje do
dela, do nadih porusenih domov, ki se

viasih ze ob stirih zjutra), z pesmijo na
ustih, pripravijajo za nov _dan, s po-
polnim prepricanjem, da si ljudstvo
gradi novo in boljso bodo¢nost,

Po celi slovenski domovini, katero
sem obhodil —Ljubljano, Maribor, Je-
senice, Vipavo in  Novo Gorico
povsod sem srecal srefne in zadovolj-
ne tovariske obraze. Ni veé one zasta-
rele ofabnosti med nasim ljudstvom.
Vsi so enaki; tovaris tu, tovaris tam.
Zato tudi nasa draga domovina napre-
duje in sem ¢isto uverjen, da v teku
malo let, ne bo drzave na svetu, kjer
bi se boljse zivelo.

Nage Ljudske Oblasti so me povsod
najlepde sprejele in mi pri vseh za-
prekah stale ob strani, za kar si éutim
v dolZznost se jim na tem mestu zahva-
llili. i
I Tezko sem se odlocil spet v tujino, z
krvavetim srecem, ker mi ni bilo usoje-
no ostati, radi mojih druZinskih raz-

z velikim navdusenjem popravljajo, in

mer, a preden sem zapustil mojo dra-
go domovino, sem na grobu moje ma-
tere prisegel, da se v kratkem vrnem,
spet zalivati rozice na njenem grobu.
Stanko Liden.

OPERACIJE

Nag narocnik in ¢lan Slov, Ljudskega
Doma Frane Juvanéi¢ je bil dne 31.
marea operiran, Operacija je prav do-
bro uspela in mu zelimo, da se kmalu
in okrevan vrne na svoj dom.

#*
Tov. Karlo Mudi¢, élan Slov. L. D.

DOMACE VESTI

ZALOSTNA VEST IZ DOMOVINE

Nafia rojakinja Rozina Nanut je pre-
jela tuzno wvest, da je v Trstu po dolgi
in mo¢ni bolezni umrla njena sestra

Ljudmila Saksida porodéena Andreoli,
1;-‘1;11':1 37 let, ki zapusta 10 letnega
sin¢ka. Pokojniei naj bo lahka zemlji-
ca, preostalim pa naSe sozalje!

HIMEN

Dne 27, preteklega meseca sta se po-
ro¢ila Milan Rogelja iz Temnice na
Krasu ter Marija Pertovt iz Aveé pri
Kanalu. Zenin je zvesti narotnik Slo-
venskega Glasa,

Svatba se je vrsila na domu nevesti-
nega brata Miha v La Plati, kjer Zivi
Se drugi nevestin brat in oce. Kakor
je #e stara slovenska navada ob takih
prilikah ni manjkalo na mizi vsako-
vrstne okusne jedade in pijacde. Miha in
njegovi so kar tekmovali kdo bo go-
stom bolje postregel, Zal da sta prelepi
popoldan in veder le prehitro minula.

Dragemn tovarisu Milanu in Mariji
v novem stanu obilo srece.

8\

V soboto, dne 3. aprila sta se poro-
¢ila Edvard Mozeti¢ in Lidija Lozej.
Oba sta zvesta ¢lana Mladinskega od-
seka Slov, Ljudskega Doma,

Svatba se je vrdila v prostorih S. L.
D, ulica Simbrén, na katero je bilo po-
vabljenih poleg sorodnikov in prijate-
ljev tudi ve¢ ¢lanov omladineev S.L.D.
Obilo sre¢e v novem stanu!

ISCE SE
Bolko Ernest iz Trsta iife svoje se-
striéne Franéisko Mrevlje (ali Mreule)
vdova Mussun in Amalijo Mrevlje.
Kdor bi vedel zanje je naprosen, da
sporoti njihov nasloy naSemu uredni-
stvu. ;

TISKOVNI SKLAD

iz San Martina je tudi srefno prestal
operacijo na Zeloden, Nahaja se Ze na
svojem domu, Zelimo mu hitro okre-
vanje.

Solicitlud de Crédito.

Atendida por experto personal de esta nacionalidad.

CAJA DE AHORROS y CUENTAS CORRIENTES. Dos magnfficos : _

@ TRANSFERENCIAS DE FONDOS,

de Ayuda Familiar a Yugoeslavia.
@

Servicios a dispasicion de la Colectividad Yugoeslava.
@

SECCION DESCUENTOS. El Banco atenders de inmedialo su

CONSULTENOS PERSONALMENTE O POR ESCRITO

TUCUMAN 462

‘BUENOS AIRES

Za tiskovni sklad Slov. Glasa so
darovali sledeéi rojaki:
Karlo Mizerit ..... g =
Frane Lojk ...... it e 10s=—
Jakob Trebee ........ Sy
Coti¢ Ferdinand ..... .y 10—
Gabrijeléit Peter . ... » 10—
Cope Radomir ..... RSyl S et
Polan Alojz ....e..... y 2=
Kozali¢ Alojz ........ e S
Odprbg eI vy 81430
BERPAT e e Tk $ 853.30

(.. CORREO 39U
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Mis estimados amigos:

El dia 5 del corriente mes despedi-
mo$ a nuestros amigos que retornan a
la madre Patria, a la que han dejado
hace ya varios anos, por lo menos seis.

Con emoecion hemos visto llegar a

“Partizanka’ gue serd la que los lllli-
dneira de vuelta al terruiio nafal,
que abandonaron en momentos tllhc
les apremiados por las dificultades de
toda indole, acudiendo a esta tierra ge-
nerosa y hospitalaria en busca de paz
y de trabajo.

Ahora, una vez liberada la Patria
por sus hijos que regaron con su san-
gre a la tierra para que en ella flore-
ciera la flor de la libertad y la justicia,

muchos de nuestros enmp.nt:ml 18 ya | A
| signen los alumnos conjuntamente con el

han preparado Sus maletas y se dispo-
nen a abandnoar a la Repiblica Ar-
gentina, y muchos otros tejen sus fu-
turos proyectos encaminados al mismo
fin, esto es, retornar a la madre Patria.

Entre ellos se cuentan eincuenta y
seis jovenes cuya lista publicamos en
sitio aparte. Estos jovenes son todos
conoecidos nuestros ya que con ellos he-

P e e

CULTURA

En el activo realizado el dia 3 del cte.
mes se designd la comision encargada del
Curso de ensenanza del Idioma Esloveno,
nombrado @l compafiero Ri-
responsable misma.

habiéndose
cardo Beveie,
Esta Comlision trabajara
con la Comisi6én de Cultura de la C.
rectiva, la que designd al comp, I,
rineic encargado de lo correspondiente al
curso,

Las clases se dictaran los dias gue

de la
DI-
Ku-

(-

maestro, prof. Krmae, lo que se hard lue-
ge el 25 del ete. mes, noticia gque damos
mis anpliada en otro sitlo de esta pizina
juvenil.

*

ASAMBLEA GENERAL EXTRAORDINA-

mos compartido muchas de nuestras
horas de trabajo para la colectividad, |
como asi tamhbién muchas horas de
nuestras diversiones, ya sea en bailes,
pic-nics, excursiones, ete. a los que he-

RIA DE LA JUVENTUD DEL S. L. DOM

También se ha decldido en el aclivo del
3 del cte. dada la actual desorgani-
zacion de nuestra Comisién Juvenil Cen-
tral, por inctuup!ifuienlo de lareas por

mes,

mos concurrido siempre animados por
el espiritu de camaraderia que carae-
teriza a la juventud yugoeslava.

Ahora nuestros amigos han deeidido
volver al suelo natal para contribuir a
la reconstrueeién, que estd por con-
cluir, y al levantamiento de la nueva
Yugoeslavia, que ya podemos entre-
veer en las obras que se han realizado,
y en las que todavia se hallan en pro-
yecto, pero que pronto, muy pronto, se
harin realidad.

Es animados de este espiritu, esto es
contribuir con el maximo posible a Ia
construeeién de la nueva Yugoslavia,
que nuestros jévenes emprenden el re-
greso,

No faltarin sin duda aquellos que
hablan mal de esta actitud, atribuyén-

dola al deseo de encontrar comodidad
y de vivir sin trabajar que nosotros sa- |
hemos no existen en el pensamiento de |
los que se van, porque los conocemos |
como personas que se han saerificado
desinteresadamente por nuestra colec-
tividad y que sin duda harin lo que
esté g su aleance para ayudarnos desde
la nueva Yugoeslavia. Los que prefen-
dan ver en esta noble actitud, la del re-
torno, fines ocultos, seguramente no
saben lo que es trabajar desinteresada-
wente por nuestra colectividad, pues
nunea lo habrdn hecho,

Nuestra juventud y nuestra colee-
tividad toda, pierde una gran fuerza
con el contingente que ahora se embar-
ca. BEsta pérdida es tanto imis sensible
en cnanto al nimero de los que se van,
sobre todo por la voluntad que los mo-
via a rt'ah?ljar por el bien comin, la que
ponen a disposieién de la nueva Yu-
goeslavia. Nuestra tarea inmediata en
este sentido, es cubrir los claros que
dejen nuestros amigos.

kro]aénlea “Gorica”™
France Leban

WARNES 2191
Naproti postaje La Paternal |

Buenos Aires

T. A. 59 - 9357 !

parte de muchos respongables, llamar a
ASAMBLEA GENERAL E} 'I‘RA()[H:]\‘A-
RIA el domingo 11 del mes corriente
lag 16 hs,, la gque se reallzari en nuestro
local de Simbrén 5148. En la oportunidad
serdn  escuchados los Informes los
miembros de la Comisién Juvenil, los que
geran discutidos, procediéndose luego o las
reésoluciones, que consitirin en el nom-
hramiento de nuevos miemhbros para los
puestos vacantes, y on planifiencion
de las tareas fluturas.

A esta Asanblea General deberdn asis-
tir también los socios de las fillales, como
asfmismo las respectivas comisiones juve-
niles que se hayan constituido.

#*

de

la

Noticias de a Comisidn Juvenilde 3,

conjuntamente

go de la conferencia educativa a realizar- |

PROPAGANDA

Fl responsable de
pedido de material a las filiales,
jque hasta la fecha no han entregado nin-
glin material para su publicacion, Asimis-
Imo ha manifestado que la pigina juvenil
utilizada al miximo como me-
propaganda para festivales, confle-
| renclas, ete. que la juventud organice, por
lo que se ruega a los Jévenes que son res-
| ponsables de prensa y propaganda, que ha-
llegar periodicamente todas las noti-
lag fillales para su pnbllraclén,
como asl{ tamblén que se organicen los |
regpectivos diarios murales en los que se-
rin insertadas las publicaciones.

| PRENSA Y

5U

dl he
tlin de

Her

£an

|eias de

ACTIVIDADES EN LA FILIAL
' PATERNAL

Il dia 4 de abril a las 18.30 hs., s
realizd en la sede de-a Filial Paternal
de S.1.D. la Asamblea Gieneral Extra-
ordinaria de socios de la ex-Junta Ju-
venil Slovenski Dom que
zarse el dia 20 de marzo ppdo.

En primer término se procedié a la
eleceion de Presidente y Secretario de
Mesa, siendo elegidos los companeros
Boris Zlobee y Maria A. Giacomelli
para ocupar los mismos.

A continnacién leyé el informe de
las actividades desarrolladas por la ex-
comision juvenil, su seerctario Ricardo
Bevéie. Informe que fué considerado y
aprobado por la Asamblea,

Hicieron luego uso de la palabra los
companeros Rafael Cebrén y Rodolfo
Marmolja,

v

representantes de la Comi-
sion Central Juvenil, los que recalea-
ron la importancia de la reunion.
Acto seguido se proclamé a lag Junta
‘mmm Comision Juvenil de la Filial Pa-
ternal de Slovenski Ljudski Dom.

actualmente no los cumplen,

ten, para cumplir una farea que

habian nombrado.
Es necesario que los jovenes

' blea General Extraordinaria ¢ue se
| en la que, por otra parte, con toda
‘ por lo que ocurre,

| Ademas es necesario gque todos

exigir que se le sirva como en un

que las tengan los que aceptan car

excusa adecuada.

| Mas disciplina, mas trabajo,
y mas responsabilidad!

En los tltimos tiempos ha Hegado a su culminaeién un fenémeno que
se venia agudizando entre nuestra juventud. Nos referimos a la falta de
responsabilidad de los que han aceptado cargos en lag Com,

Lios companeros que asi proeeden deben saber que no se los ha nom-
[ brado para desempenar un cargo honorifico, ni para figurar como mieim-
[ bros integarntes de la Comisién Juvenil, ni para recrear la vista a los
demds con sn preseneia en las reuniones, a las que por otra parte no asis-

gue han demostrado no enmplir por irresponsabilidad.

s innatil que en la pégina juvenil figuren sus nombre en una lista
enorme a la que se hace aparecer como Comision Juvenil, enando luego
ocurre que en realidad trabajan solo media docena de las dos que se

posible el motivo que ha eausado su aetnal condueta y que tomen una
resolueién por si mismos antes de que la tomen los jévenes en la Asam-

| nemos nosotros con nuestro trabajo, y

como a una gran versona. No tienen esas pretensiones aquellos que se
han xm-:liu-mlu anos enteros por nuestras sociedades, menos se permitird

|

| Lo que corresponde es que todos aquel]ns que se encuentran en una

| situacién poeo clara, se hagan presentes y den los motivos de su con-

\ dueta y tomen una resolueion por si mismos. Que por lo menos tengan la
responsabilidad de saber renunciar en el momento oportuno o de dar la

Juvenil que

han aceptado concientemente, pero

jue asi proceden, den lo mias pronto

realizard el domingo 11 del cte, mes,
seguridad se oirdn voces de protesta

sepan que nuestra sociedad la mante-

que nadie puede darse el lujo de
gran restaurant, ni que se le atienda

gos y no los cumplen.

Un responsable.

B i B B S B A ST a0t

esta comsiion reiterd |

debid reali- |

Il)il'l"l’ﬁ\'fl‘ pasandose de inmediato @
eleceién de sus componentes. §
l La pluralidad de los votos recay

[los siguientes companeros:

‘ Secretario General Carlos LUJk'B‘
Secretaria de Actas: Adriand
|
|retto, i
| Secretario de Deportes: Zorko be
¢ar
; 4 : o
Secretaria de Prensa y Prop- i

[minia Bevéic,
| Secretario de Cultura: Boris Zlﬂb?;
| Sub-Comision de Deportes: &
|Muzina, Ema Marugi¢, Héetor Rijd
'y Orvlando Kauéic, s
Sub-Comisién de Cultura: Marid m
comelli, Erna Paskulin y Boris led
Secretaria de Iinanzas: Meré l |
Juved’

IStoka,
jtuil

}{t‘]l!i‘ﬂi‘lll:lllli' ante la C. C.
| Ricardo Bevdéie,

Quedando de este modo c¢onst
la nueva Comision Directiva.

Realizado un bosquejo general de
actividades ; desarrollarse dentro :d'
Junta Juvenil y en forma tul‘l]llﬁ“
la Comision Central, se encargd o
Comision Directiva electa la Illﬂmﬁ
Leion orgdniea de las mismas, &
De este modo se did por huali’-“
|Ta Asamblea, realizindose a cunt
Feion una reuniom danzante. :

Herminia Beveié

Secretaria de Prensa ¥ Prﬂ[»"

"JOVENES QUE VUELVEN A 80
PATRIA EN EL BARCO
“PARTIZANKA"

Barani¢ Ivan, Bartulovi¢ Z.

da, Bulovié I.aura. Burica L1.kard0 d“
Gol,]a. Claudia, Cavrani¢ Ivan, Bel
Nevenka Lucm. Dulgié Dnmmgo, B
rovié Stijepan, Furlani Marija, G A
Dalmiro, Grubica Silvano, (Zv}reg‘oi'lé
gata, Ivanci¢ Elvira, Jovié Ivan, ':;ﬁ
Sek Elvira, Kles¢i¢é Dragica, Kl o
Nada, Kastelic Roberto, Kasteli 8
fanija Kazar Luis, Kovadev Vra-tﬂ’;’
ll\‘nlo:;s:t Hugo Ivan, Milost Anton
rio, Marasié Dino, Micovilovié E. } uﬁd’
Mohoréié Frane, MulvaJ Josip, M
Krsto, Maza T, Guadalupe, Maseni J
Nehda Mardesi¢ H. Horacio, 01'3%“3
kica, Oreb Antonio, Oreb Robertq,
Viekoslav, Oreb Teresa, Oreb Fﬂ
Francisco, Paulovi¢ Ernesto, “,
Giordano, Pamié Ana Maria, Paml
gela, Panjkovié Esteban, Rust]a
Razmilié V. Radoslav, Seder Vi"ﬂ
Blanca, Seder Roberto Martin, 8
Elvira, Stanié Josefa, Stri%ié Wz
go, Strizi¢ Mariano, Sergos no, A
relio, Sazunié LJuban}:o, 'I'
Maria, Tomasevié Ana, Trebotié
drés Antonio, Trebec Ricardo, T“ﬂﬁ
Nelida, Tomazi¢ Ivan Luis, Udovié ukua
Vojnov Ljuba, Vojnov Mirko, V dll'
E.ucm Vuksié Luka, Zahora V. &

ert.

Ferdinand Cotié

Trgovina z Zeleznino

Lope de Vega 2989
Ul To 50-1393
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Starisem in miladini

Dc?n'pmiki’ ki nag ‘‘Slov, Ljudski
' vpisuje naso deco in mladino
l?;013191«:0\’:111_1'13 slovenskih teéajev se
in.moce in ¢lan nasega drustva ogla-
5y da pomagam pritrditi ta temeljni
sy &0 za obstoj nasih mladih sil v nasi
Phi organizaciji. Mi starejsi, kmalu
de] om_o_ vec s tako silo, kot do sedaj,
- OVali in vodili nasih odsekov in iska-
%0 Mo morali nasih naslednikov rav-
i Med naso mladino, Vprasanje nasta-
31 50 pa nas nasledniki pouceni o
Yok Etl_vgrici. o nasem delovanju v pre-
]Gﬂt_l in sedanjosti?!
idi tega, vsi dobra vemo, da je uce-
na%oﬂovenééine zelo potrebno za wso
Yo mladino, Kdor malo razmiélja o
n bo takoj uvidel, da nobenema iz-
Vﬁda.nas ni prijetno pri sreu, ako se za-
o Mo, da nasi otroci nas ne razume-
nagm e govoré z nami naSe govorice;
uklpl'?l‘n?. mi se jim moramo navadno
j Oniti in govoriti jim, v nam tujem
3bija' In da se celo nasi lastni otroci
%'JO sale na nag§ racun, kadar kaj
uhﬂ:jino povemo v pogovoru, ker ne
ted amo zadosti kasteljanséine. Kakoé
0 8¢ to prenasa, kaj?
teknla bodo naii otroci cenili naso pre-
hajp?t' naso rodno zemljo in kar je
Mu‘ebqe_]ée nas samih, moramo si
“m devatl\na vse mogoce nacine, da
i vpﬂg_lgrbim-o takojéni pouk nage lepe
hlii?ﬂacn.“;e, in da také spoznajo od
nge nae leposlovje in veliko vred-
Uéna-élh slov, pesnikov in pisateljev.
€nje materiniéine ni samo potreb-

Yo Ampak tudi koristno, kajti prego-

- = HABLAN LOS JOVENES QUE SE
o slovenskih tecajih

ko glav veljas!'" Na drugem mestu pa
'ni izkljuceno, da se nasa mladina en-
|krat ne preseli v naso domovino in tam
bodo z nauéeno si sloveni¢ino domadéi
med domacimi in ne tujei, ki ne znajo
govorice lastnih starisev! '

Ne moremo, trditi, da Ze zna sloven-
ski, ako samo dobro ¢ita knjigo ali ca-
sopis; kdor ne pozna pravopisa in stav-
koslovja, ne zna tudi pravilne uporabe
slovenskih besed v govoriei.

Zato cestitam nasim skrbnim dru-
ftvenim voditeljem, ki so se zavzeli za
to lepo in koristno stvar in da v Kkral-
kem otvorijo slovenske tecaje za ponee.
vanje nage lepe besede. ‘' Cas je zlato'’,
radi tega priporoéam vsem slov. stari-
gem in mladini, marljivosti in razume.
vanja, za to veliko in vazno nalogo na-
gega ‘‘Slov. Ljudskega Doma’’, kateri
zeli, da bo nasa mladina vredna nase
zapuscine, tako na prosvetnem kot na
gospodarskem polju, ki nas je stala
toliko truda in Zrtev tu v tujini kot
‘v domovini!
| Veselilo nas bode na starost, ko bo-
ymo videli, da nage seme je vsaj delrma

|nbrudiln taksen sad, kot smo si ga V!:iil Nuestra colectividad vive hoy mo-

gt:lrs”n :Ee]_eh v teh letih upanja na bolj- | entos que serin inolvidables para to-

(50 bodo¢nost, vsega slovenskega na-| dog aquellos que se sientan indentifi-

roda! . ) | cados con la causa por la cual nuestro

Draga mladina! polagam Vam v ime- | puebls realizé tantos sacrificios.

'nu vseh stariSev na srce sledece geslo: | S i

“‘Posnemajte nmase velike mo#é, ki so| A Esta emocion se justifica por cuan-

8 pisanjem in poucevanjem nase lepe to un hecho de trascendental importan-

| besede, dosegli enakopravnost in svo-| ¢id y por tanto tiempo esperado y
anhelado por todos, acaba de hacerse
realidad: YA ES POSIBLE VOLVER

Antonio Oreb

Sedaj pa vpisite se in pridno se uéite!
Ode.

M_ ‘Kolikor jezikov znas, toli-
&

nﬁfN EXITO ALCANZO LA DESPE-
A A LOS JOVENES QUE SE VAN

Peg:mo habia sido programado por la

Facién Juvenil Yugoeslava, el dia
® mes de marzo ppdo. se realizd
vie: S(‘tlv‘ de la sociedad “*TITO™ (l'l'
(A te Lopez, el almuerzo de il('h‘lll't!l—
0 3 10-"_ J6venes que se embarearin
ekmﬂ-ﬂrtlz:mlm” el dia 5 del mes en

4 la hora fijada ya se encontraban
b % las mesas ocupadas por lo que
foq . Aue improvisar para dar cabida a
Mge . 08 que deseaban estar una vez
JUntos con nuestros compaiieros
de :P2terr. Era apreciable la eantidad
da Venes presentes, como asi también
b 8 Tespectivos padres, los que de-
q r:elllil'ﬂ;‘ orgullosos de sus hijos
Bresan antfes que ellos.
iy ;:3,"92‘ tt)dn en orden, se brindé por
try 1Z viajo v por un pronto encuen-
£l él indo comienzo de esta manera
hient]ﬁ“““m. que transeurrio en un am-
€ grata camaraderia,
Ugvig 8 postres, el compafiero Marti-
py 5 22bl6 en nombre de la F.JY.
topy, - SPedir a los compafneros que re-
Kivg U, siendo su diseurso muy expre-
Por |, que fué aplaudido por to-
o ;!0 Ontestd al compaiiero Martinovié
log - Pafiero A, Oreb en nombre de

didu 18 g0 van, quien fué muy aplau-
ity 8 terminar su excelente exposi-
@ ?
| e Un Yugoslava en Buenos Aires,
A ISeurso, dirigié la palabra a to-
iy . ° Presentes, siendo aplaudido con
4 AN entusiasmo.
TGl :
dg] 0 ﬁlh}n.; hablaron el Presidente
NSejo Central Yugoslavo en la
o 4, y varios oradores que seria
lag dﬁ“l{MGrm-_ Asimismo se leyeron
D&rtea fSlones que llegaron de todas
I, b Puniéndose en eseena por flti-
. 8Keteh edmico que entretuvo a
| Binef-emes'
2:20 este simpdtico acto, con un
i RBanizado por la juventud de la

Ligg i, 4Imente el Secret. Gral. de lay

Op 57 A
lu% d_ﬂgdun Popovié, en un concep- |

bodo, slovenskemu narodu!'’
I:A LA PATRIA! Ya es posible volver

EL 25 DEL CTE. MES SERA INAUGUKRADO EL CURSO
DE IDIOMA ESLOVENO

Como lo notificaramos eén nuestro niimero anterior, la Comision Juvenil
de! 8. L. Dom se ha puesto g latarea de organizar el Curso de Idioma Eslove-
no. Como hasta la fecha no hemos dado a conoeer mayores detalles de este
curse, en la presente nota diremos todo auello que sea de interés para los
que se han anotado en el mismo o que se anotardin,

fil sibado 4 del mes en curso se reunié el activo de la Comisién Juvenil
Central del 8. L. Dom, decidiéndose en dicha oportunidad todo lo referente
al Curso de Idioma, resoiuciones que entre otras cosas especifican que el
dia 25 del mes ete. a las 17 hs, se realizard un lunch y conferencia educativa
para festejar ja iniciacion del Curso. Este pequefio acto de edueacién se
realizard en nuestro local de Simbrén 5148 de esta Capital. La conferencia
que en esa oportunidad se dietard estard a cargo del prof. Vlado Krmae.

In el mismo activo se designé la comision que se encargari de dirigir
tedo 1o referente al curso, siendo designado eomo Responsable de la misma
el companero Rieardo Bevéid, e integriandola ademds la eompafiera Viecenta
Stolfa que llevard adelante la inseripeion, el comp. Luig Pefenko que s@ en-
corgard de la administracion, la comp. Adriana Barvetto que conjuntamente
con ] prof. Krmae se encargard del material de ensefianza, y los compa-
eros Luis Usaj y Mariano Kodelja gue ayudarian a la comp. Stolfa en la
inseripeién. A cunalquiera de ellos pueden divigirse los interesados en la
inseripein, como asi también a cenalquiera de los jovenes que intégran la
(lomision Juvenil Central.

Lias solicitudes de inseripeidn pueden ser retiradass de eualquiera de los
locales del S. 1. Do sitos en San Blas, Simbrén o Cnel. Ramén Lista, como
asi también podrd hacerse efectiva telefénicamente de 20 a 22 hs. a 50-5502,
Iin euanto a los dias en que se dietard el eurso, se ha deeidido que lo designen
conjnntamente los alumnos v el prof. Krmae, lo cual se hard el dia 25.

Luego de la conferencia edueativa que se dietard, serd servido un lunch
cuyos fondos serin destinados al mantenimiento econémico del Curso. A este
himeh serdn invitados todos los componentes de nuestra coleetividad, sobre
todo los padres de familia que tengan interés en que sus hijos aprendan el
idioma de origen. :

Asi, pues, nuestra Comision Juvenil dard comienzo a una de sus mis
‘ buportantes tareas, ly ensenianza del idioma esloveno.

'Gran conferencia educativa y lunch

1 a realizarse el dia 26 DEL CTE. MES a las 17 hs.

} en €l local de SIMBRON 5148, Capital, del
““SLOVENSKI LJUDSKI DOM"’

‘ pro' fondos para el sostenimiento del

CURSO DE IDIOMA ESLOVENO

‘ JOVEN ESLOVENO: Concurra!
|
|

PADRE DE FAMILIA: Lleve a sus hijos!
COMPATRIOTA: Ayude a esta obra cultural!

LA COMISION ORGANIZADORA

VAN:

''Yamos a trabajar por el engrandecimiento
de nuestra Patria”

+al querido suelo que dejamos hace tan-

tos afios, obligados por el régimen de
dictadura de aquel entonces, Y si_hoy
es posible volver es gracias al heroismo
y decision de nuestro pueblo. Nues-
trog hermanos supieron unirse y orga-
nizarse para expulsar al invasor y a
sus lacayos de nuestra tierra y forjar
con la sangre de sus mejores hijos una
Yugoslavia feliz y préspera donde to-
dos vivan hermanados por un solo de-
seo: TRABAJAR POR EL ENGRAN-
DECIMIENTO DE PAZ CON TODOS
LLOS PUEBLOS LIBRES DEL MUN-
Do.

Por eso, a medida que se aproxima
hacia nosotros el querido buque ‘‘PAR-
TIZANKA', en cuya popa flamea el
emblema de la unidad y la fraternidad
de los pueblos; nuestra emocion aumen-
ta. ‘‘Partizanka’’ se llevari el primer
grupo de repatriados que vuelven a ese
pais de progreso para ayudar a su re-
construccion. Después de este, irdn
otros grupos, y asi sucesivamente, irdn
volviendo aquellos que tal vez nunca
pensaban volver de haber seguido el
régimen de terror y hambre que antes
existia.

Tengo la dicha de contarme entre el
primer grupo de repatriados y estoy en
condiciones de asegurar que los 65 j6-
venes que forman parte de este grupo,
tienen plena conciencia de su deber.
Volvemos convencidos de que alli son
necesarias nuestras fuerzas para la re-
construccion; y estamos dispuestos a
ofrecer abiertamente todos nuestros co-
nocimientos y energias al servicio del
adelanto y engrandecimiento de un
nuevo y floreciente PAIS LIBRE en el
mundo, la nueva YUGOSLAVIA,

Los que quedan por su parte, deben
redoblar sus esfuerzos para atraer a
nuestras filas a todos aquellos compa-
triotas amigos de nuestro pueblo, en
esta forma ayudarin moralmente =
nuestro pueblo,

Deseo ahora expresar, a través de
estas lineas, mi mds cordial agradeci-
miento al pueblo Argentino, que ha
observado siempre con simpatia nues-
tro movimiento y la lucha de nuestro
pueblo, especialmente en lo que concier-
ne a la ayuda,

Saludo también a los hermanoso de
las organizaciones Eslavas y los invito
a redoblar el trabajo por la unidad de
la gran Familia Eslava en pro del ade-
lanto cultural, artistico y moral, signi-
ficando eso un progreso también para
‘nuestra patria de adopcién; y final-
mente quiero agradecer y saludar a
todos mis queridos compaifieros con
quienes he colaborado en la gran tarea
de organizacién de la Juventud Yu.
goslava y les digo: HASTA PRONTO!

Antonio Oreb

Despedida de jovenes en la sede
de la Federacién
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Poslovilen vecer v Babiloniji

Ze smo imeli v pristaniséu tezko pri-
cakovano “PARTIZANKO™ in v par
sto metroy razdalje, v najvedji huenos-
ajrefki dvorani “*Babilonia’ smo v pe-
tek zvecer, dne 2, marea poslovili prvo
skupino Jugoslovanoy, katere je “PAR-
TIZANKA' odpeljala v domovino,
Centralni Jugoslovanski Svet v kate-
rem so vkljudene vse jugoslovanske or-
ganizacije je pripravil poslovilno ve-
Gerjo, katere se je udelezilo nad 1.200
nafih rojakov,

Dolge mize so bile ob napovedani uri
7o zasedene in Zal, da Se par sto ljudi
ni moglo ved v dvorano, ker obSiren
prostor ni bil zadosten, da bi se ngodi-
lo njihovi Zelji.

Stregla se je veterja takoj, ko vsto-
pili v dvorano in zasedli prostore cast-
ne mize polnomoéni Minister in velepo-
slanik F.LLR.J. general major Francé
PPire, kapetan “PARTIZANKE' in del
posadke, predstavniki nasih sosednijh
slovanskih drZav, slovanskih in jugo-
slovanskih organizacij, ki so bili spre-

|

BIL JE TO PRAVI IZRAZ BRATSTVA MED JUGOSLOVANSKIMI
IZSELJENCI IN NAKLONJENOSTI DO NASE DOMOVINE
F. L. R. JUGOSLAVIJE

de libertad y de justieia. En la nueva | miento
Yugoslavia estd asegurado el trabajo, 'contadle de todos estos grandes proce-

vy Juan Bautista Alberdi,

v

la existencia y la mds plena libertad | res que echaron los fundamentos de la

para cada uno de sus ciudadanos.
Los gue vuelvan a Yugoslavia

bricas dirigidas por los obreros, sin la
casta usurpadora y los beneficios serin
del pueblo, Alli encontrarin una cul-
tura de nuevo tipo, una cultura amplia
para todo el pueblo que no es patri-
monio de unos cuantos como lo fué
antafio.

‘A la juventud se le abre todos los
caminos de la educacion, y del progre-
so. Alli encontrarin a la mujer, mar-
chando junto al hombre a la recons-

jeti od obdinstva z velikimi ovaeijami. | truceion de Yugoslavia plena de dere-
Po koncani veferji je imel v imenu|chos, sin distingos de sexo, al par que

Centralnega Jugoslov. Sveta tov. Peter

Zanctic sledeci govor:

tro Plenipotenciario de la R.IF.P. de
Yugoslavia General Mayor Francé Pire,
su Exeel, Budairn, encargado de nego-
cios de la U.R.S.8., su Excel, Dr, Ale-
xander Kunodi, ministr. plenipotencia-
rio de la Repiiblica Checoslovaca, su
Excel, Stefan Szumowsky, ministro ple-
nipotenciario de la Repub. de Polonia
y a ellos van nuestros saludos.

A Uds. los que se ausentan y a quie-
nes va este homenaje, los que esperan
el abrazo maternal de la nueva Yu-
goslavia, reciban también el inolvida-
ble y afectuoso saludo por parte de to-
da nuestra colectividad, a través el
C'onsejo Central Yugoslavo en cuyo
nombre hablo,

A la Querida “PARTIZANKA", a
su capitin
v
en busca de los hermanos después de
una larga ausencia, a ellos nuestros
fervientes saludos.

Hermanos: De manera especial, a la
terminacion de la primera guerra mun-
dial, comienza a emigrar una parte de
la poblacion yugoslava a otras tierras.
Esta emigraciéon no dejaba a Yugosla-
via por que no amaba al terruno donde
naeié y se erié, sino que la abandona-
ba por que alli no encontraba trahajo,
pan, libertad y justicia.

Cuantas anoranzas, cuantos recuer-
dos, cuantas cartas eseritas, cuantas
ganas de volver en cada pecho nuestro;
la espera se hizo larga, pero al fin llegd
el momento, por que en Yugoslavia ya

no existe la falta de trabajo, de pan, |

]

el hombre emancipado definitivamente

Ide las garras seculares que lo aprisio-
En este acto de despedida, historico |naban como un ser inferior. Alli en-
por su significado, se encuentran pre- |contrarin un nuevo eclima de libertad
sentes para acompanar (-nnjunlnmmlto,_\- un canto a la demoeracia popular.
con nosotros a los hermanos que se van | Alli encontrardn abolidas la opresion
para la patria natal: su Ex. el Minis- | nacional, teniendo cada uno de los pue-

blos de Yugoslavia derechos iguales
dentro de la R.P.F. de Yugoslavia, Alli
encontrarin g la cabeza de ese gobier-
no, al hijo mds preclaro de Yugoslavia
al gran mariseal TITO, héroe y con-
ductor de la nueva Yugoslavia. Posi-
blemente no encuentren muchos de los

seres queridos que han dejado, algunos |

porque han muerto peleando por esa

nueva vida, y otros como aquellos cu- |

vas fuerzas eran débiles para sostener
el fusil, nuestros ancianos, o nuestros
ninos, a los cuales las bombas faseis-
tas mataron.

Vds. vuelven a Yugoslavia a llenar
esos vacios y a trabajar abnegadamen-
te, con todos sus conocimientos por la
reconstruceion de Yugoslavia y por la

: v y felicidad y bienestar de nuestros pue-
a toda su {tripulacién, que vienen

blos, dentro de un clima de paz y de
concordia,

Lleven en sus corazones enchido§ de
emocion, recuerdos imborrables de la
gran Naeciéon Argentina, de nuestra
patria adoptiva, donde han laborado
por el progreso de este noble pueblo,
donde se han familiarizado con sus
costumbres con sus formas de vivir,
donde han aprendido el idioma de Cer-

vantes, la historia de esta Naecién, y

Vds. ya de por si son un firme esla-

bén en la vineulacién eultural entre
los dos pueblos que tanto los pueblos
de Yugoslavia como el pueblo Argenti-

no estan deseosos de mantener.

Vds. los que se van al igual que to-
dos los connacionales, en este suzlo de

-
chas cosas nuevas encontraran, alli se
destruyd y se destruye todo lo que aten-
ta contra el progreso. Alli encontraran
tierra para trabajar, por que la tierrd
es del pueblo; alli encontrardan las fa-

Nacion Argentina.

Decidles a nuestros pueblos que el

pueblo Argentino es amigo de la R, P,
I. Yugoslavia. El grueso de los con-
'nacionales gque se (uedan y que hondas
| raices echaron, deben suplir el lugar de
'los que se van fortaleciendo las soeie-
dades culturales y mutnalistas de la
| cloectividad, .
| Nuestras sociedades, agrupadas den-
tro del Consejo Central Yugoslavo, de-
tben ser el fiel exponente de nuesira
coleetividad laboriosa atrayendo en su
'seno a la parte de la colectividad que
catn no lo estd, fortaleciendo su uni-
dad y elevando su nivel cultural pro.
[ poreiondndoles amplios * benelicios ¥
desenvolviendo nuestras actividades
dentro de los mareos legales estrechan-
[do ecada vez mis los lazos fraternales
[ con el pueblo del pais en que vivimos,
lo que significa que elevando y edu-
cando g nnestros connacionales en este
sentido es dar un aporte a las inspira
ciones progresistas del pueblo Argenti
no.

Reciban, queridos compatrigtas, el
efusivo abrazo de todos nosotros; esta
mos seguros de que desempeniardn un
rol importante en la reconstruceion de
nuestra Patria, y por el feliz término
del Plan Quinquenal que tienen los
pueblos de Yugoslavia ante si para
cumplir,

No se olviden de los que aqui nos
quedamos, no se olviden de los amigos
y compatieros, no importa su naciona-
lidad, con los cuales han eonvivido lar-
'gos afios. Esceriban y cuenten la verdad
|sobre esa nueva Yugoslavia, de los hom-
[bres como Tito, que serd el mejor men-
itis a los que osan calumniarla. A ve-
ces cuando uno despide tantos buenos
~amigos, se asoman unas ligrimas a los
ojos, a pesar de no guererlo uno, Pero
estos no son momentos de lagrimas en
los ojos, sino de jubilo ¥ de alegria
porque Vds. retornan al seno de la
Madre Patria que ansiosamente les es-
pera para darles el beso maternal, y
nogotros estrechamos vuestras manos y
les decimos a pesar de la distancia:
ESTAREMOS SIEMPRE JUNTOS!

L

Govornik je bil ob zakljncék, kakor
tudi med govorom veckrat pretrgan z
burnimi aplavzi.

V imenu povratnikov je imel govor
tov. Metod Stavrov iz Comodoro Ri-
|vadavia. Ker tov. nima govorniskega
I(l.:ll':l n_jogm' govor, ¢eprav pomenljiv
ini z njim dosagel wvelikih uspehov,

Mala dekliea Darvinka Cvetina iz po-
druznice ‘““Tito”” je nato poklonila g,
Ministru krasen Sop evetja,

| klonila lep Sop evetja dekliea Lidig
| Bosnid, ooa
Stopil ja na to na odér eden 12057
castnikov posadke "|’A\l{'l'lZ.\NKE. /
pozdravil navzote obéinstvo in zakh¥
¢il: ““Dobrodosli na nag parnik "Pf[r“'
zanko' jueoslovanski izseljenei, k’se_
vracajo v domovino in ostalim kliﬁf'mo'
Nasvidenje'’. Takoj, ko je vstopil 1
oder in tudi po pozdravu je bil 10‘:’1"thl
burno aplavdiran od strani prisotmi
Govoril je nato g. Minister F. Pire:
ki je najprvo pozdravil vse 1m.‘=ﬁ1“eﬂ.ﬂ
prisotne zastopnike slovanskih t]l‘iﬂ"lw
prisotno obdinsivo. Rekel je tudi g n
nister: **Danasnji akt je 11:|j\'r‘t".li"&
kaz povezanosti in sloge, ki viada ¥
na%o jugoslovansko, oziroma slova®
sko druzino v tujini.’’ Moramo tu P
pomniti, da takoj v zacetku gm‘ﬂ.l"ﬂ, £
Ministra so se zvoiniki ““pokvarill »
geprav je vladala v dvorani velika ¥
§ina je bilo nemogoce razumeti besed
o, Pirea. Pojasnil je nadalje g. Mink
ster, da povratniki bodo nagli drugf
no domovino, kjer se dela in nstvats
boljgo bodoénost. **Odpotujete dom?
— je rekel, — da doprinesete tudi vt
vaso dobro voljo in delom svoj de
za izvrsitev nasega ‘petletnega ].:lanf;&
Ob koneu svojega govora je vsem %
lel vso sredo in pozdravil z: nasvidenst
v domovini! :
Ko je konéal svoj govor @, Ministe®
so dosegli, da so zvodénike “‘spet Poim’
vili’’, :

1)

Mala deklica Olga Major od US%
iz Berissa je nato izrocila ];a_})ltm}i‘
“Partizanke’’ krasno sliko, ki gimbo

ziva v peterokraki zvezdi zdruzitev 'J'I
vanskih narvodov. V imenu Zenske&
odseka Centralnega Jugoslov! Hvefﬂg
tov. Pejakovié pozdravila kapitand
mn podarila Sop evetja, S

Ob zakljuéku je spregovoril tudl p:;e
besed predsednik (7, .J, Sveta tov. Rud
Mikuli¢ié in rekel, da vsi povrati!
ki ste delali toliko let tu v tujini, 00
tujete, da boste sedaj delali za S"o"lji
mater domovino, Ob pozdravu je “!-‘,
polagal povratnikom naj tam s:pm‘ﬂﬁu‘
““da imamo tu v tujini eno veliko 2
zeno slovansko druzino’, o

S tem je bil zakljucen poslovilm S
¢er povreatnikom prve skupine, ki 80 p
vrnili v domovino. Ob tem slovesu Ji?‘
nas prevladovala samo ena Zzelja: ®
daj se mi poslovimo in odpotujem?
njimi v svobodno domovino.

| Odbor U. §. J. v Cérdobi poslovi a5y
‘nega ¢lana Andreja in Agato'GﬂS"l'

San Martin al eual veneramos al par
de la poblacién nativa, han sabido res-
petar, las leyes y todas las normas ¢ons-
titucionales vigentes,

Vds. como los que se quedan, somos
una inmigracién trabajadora til y be-
neficiosa para este pais, muy diferente

Tudi kapitanu **Partizanke’™ je po-

SLOVENSKA JURIDIENA
PISARNA

Odskodnine, Odslovitve, Nezgode,
DedE&ine in vse Sodnijske Tramitacije
Urardne ure: od 18 do 20

DIAGONAL NORTE 1118 - Piso 8 o "‘Te puiiado de indeseables que huyen V Cérdobi
Nl i (Notproli . Obaliaku) ;e}]el_ ]{:1 Jtl;_:::.}:;acll:or]‘nllm:‘bum ulu[ulu-f ngio s0 poslovili
i R 25 8248 Waencs Aires ! _cuyos hijos no los desean
' ni los necesitan. tov. Andre-
. ansurs bttt ++ | Vds., hermanos, al volver podrin de- ja Grego-
Ilcqtavrn'ella cir y dvbfnn dfyjr_lﬂ a nuestros pueblos rié, drugino
r que la historia del pueblo Argentino ol vk i
J A. BENULIS & KRESEVIO - es rica en acontecimientos progresistas. = v?, i
Contadles lo que fué el Gran Capitéin varisa
* <t [de los Andes: San Martin; decidle a ~
Izborna hrana Zmerne cenel | hyestro pueblo quiénes fueron Maria-
CHORROARIN 596 no Moreno, Manuel. Belgrano, Bernar- \
P —— e dino Rivadavia, Domingo Faustino Sar-
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Tovarisem Povratnikom

'Ilovfll'iﬁ: Konéno se je izvriila Va-

Zlja po kateri ste hrepeneli leto za
fom ter dan za dnevom. Zapuscéate
iz:\’eflpn to mrzlo tujino, v kateri ste
?Kll_blll svoja najboljsa mmlada leta,
ficate se sedaj utrujeni po teski érni
nod, nasproti svetli jutranji zarji, vra-
ite 56 na domaco toplo grudo, ki bo

Cvetela ko stopi nanjo sin, kateri
% po tolikih letih vrada utrujen k svo-
I materi zemlji.

vasih sreih kakor v ostalih sn-il:‘

URoslovanskih izseljencev se je e

V00 pojavila otoznost po domaci zem-

3 enaka kot je razvidna v kiticah

;.;rl'm‘ll Gregorcicevih spevov, ko je ope-
Sodo, Triglay itd.

: : a_l{l'm'u ‘‘Partizanke’’, katera Vas

 OrZino pelje preko Sirnega  oceana,

¢ 38¢ 0% ze strme v daljavo i&¢oé Vam |

“ e vidng zemljo, ki stoji ob obali
"trana, katere ime nam je dobro zna-
O ker nosimo ga v sredini  nadega
Stea,
Jurl'l'anuli_-lc za_trenutkom ko seblizate
fanski obali se v Vas pojavlja no-
na m_lll", nova do sedaj Vam Se nepozna-
4 sila, ki Vas klite k delu: klice vas
sk“:'lrl"‘itl‘) velikanske Ir_nm:"f.iv:- jugn.s-;lm'.:m-
Silo lhn:mlm'. ]{':.!.T('I'l 80 pokazali toliko
liti3 toliko modiin toliko moralno po-
the enotnosti.
0 boste na krovn ‘‘Partizanke’’ pri-
1 do vagega @ilja v Split, Susak ali

€0, ¢akal Vas bo tam nas narod z od-

Im sreem in rokami pripravljenimi
el ratski objem, ¢akal Vas bo kot pri-

Vasy dolZnost tovarisi je velika, Ta
—

e P '
BZNAM SLOVENCEV, KI SO ODPOTO-

VALI 8 “PARTIHZANKO"
By Ivan;
wlé Ludvik iz Oseka;
ina Rudolf iz Dola Otlica;
un'mll(' Andrej iz Trnovga;
ViE Ivan iz Trsta, soproga in otrok;
Ua Kiaudija iz Rihemberka;
k Ivan iz Drikovea, soproga in otrok;
P:l:e Ivan iz Solkana;
Fur HE Anton;
nurlun Leopold iz Prvaéine;
h‘:'“\_l Marija iz Prvaéine;
n“]lnl Mario iz Prvadine;
Perlin Franc iz Lahovee:
Ori¢ Andrej iz Prvadine in soproga;
80rid Agata rojena v Cérdobi;
T M. Josip iz Jelane;
;‘-{ "Marjo iz Gabrovice;
K Fani iz Kastelnovga
:‘:; Anton; -
Néi:re(‘.kd iz Batuj;
Vie Josip:
::f:f!l Josip iz Krefnjevea;
ic Ivan iz Novega mesta, soproga in

l{.: Otroci;
K dare Karlo iz Zarvedja;
K an Ivan in 2 otroka;

re Karlo i., Zuredja;
f::."%lp; '
M, Edvarq iz Trsta, soproga in otrok;

¢ Friderik iz Val d’Oltra in soproga;
M, dazig Jakob;

I"‘ne;
‘kmse

in héerka;

Uje mati sina po vecéletni odsotnosti.

majhna prva skupina izseljencev po-
vratnikov mora s svojim delom poka-
[zati
'iz.wljvnslu‘ druzine v tujini.

| Vasa dolznost je, da poveste nasim
narodom, da je v tujini mnogo, mnogo
rojakov, ki tezko pricakujemo trenu-
tek, ko nas bo tudi nas doletela ta ve-
lika sreéa, t, j. se vkreati na ‘‘Parti-
zanko'' ter odpotovati proti nasi zem-
{131,

Vasa dolZznost je, da daste na znanje
[nasim narodom, da je nasa volja tuka)
Inezrudljiva, naj pa sovrazniki nasega
Inaroda klevedejo laZi, naj podzigalei
vojne kri¢ijo o vojni in naj strasijo
Ilmli.lml' hoéejo z atomsko bombo, nas
[eilj in pot je ena in tega se bomo dr-
| Zali,

Dobro znamo tevarisi, da ne greste
v domovino iskati razkosja, ne! Gre-
ste obnavljati, graditi, povzdigniti na-
§o industrijo, da bo nasa drzava vedno
|stala na ¢elu naprednih drzav celega
| sveta,

V domovini pa boste nzivali to, kar
[uziva delavsko ljudstvo le v Stetih dr-
| Za vah, nzivali boste prave é¢toveske pra-
viee, katere uziva sleherni Jugoslovan-
ski drzavljan,

Potom tega naSega
glasa’' tovariii, vam zZelimo sreéno pot,
zelimo vam, da bi se v domvoini podéu-
tili srecni, da bi tam dobili tisto toplo-
to, katere ni v tujini.

Tovarigi! Ne poslavljamo se od Vas,
padé pa Vam samo refemo:

Do skorajsnjega snidenja!

Sonja Golja.

otroka;
Margon Franc iz Plevice;
Miklavi¢ Stanko iz Gorice;
Miklavee Franc;
Mili¢i¢c Peter iz Podgore;

Mule Ivan iz Zerovnic;
Nuncija Anton iz Reke;
Otoniar Frane iz Dolenje;

otrok;
Petajni Alojz iz Gorice;
IRundié¢ Franc;
Rustja Franc, soproga in otrok;
Rijavee Zorko iz Dornberga;
 Blanta Odon iz Vrtojpe, soproga in otrok;
|§alllolj Anton iz Bele Postojne;
Siméié¢ Josip iz Lipe pri Opatiji;
Sergas Ferdinand in sin;

Stanié Josip iz Kanala ob Soéi, soproga in

2 otroka;

Skalin Rudi iz Kobarida;

Stemberger Anton;

Tomazi¢ Anton iz Hrufice, soproga in
héerka;

Turnéek Janko iz Trbovlja, soproga in

| otrok;

Trebec Stanislav iz Vrem, soproga in
otrok;

Udovié Anton, Zena in otrok;
Pezdire Josip iz Gradea, soproga in otrok;
Puhar Ivan iz Kanfanara;

Seznam ni poopln, ker nekateri rojaki
niso utegnili erudit isvojih zasebnih stvari

nasim narodom zeljo in ¢ut velike |

|
‘‘Mladinskega

Mohoréi¢ Frane iz Senozed, soproga in sin; |

Paulovié Matija iz Postojne, soproga iu.

Vesti iz Org

anizacii II

Med prvimi povratniki, ki so se s
| “Partizanko’ vrnili v domovino
bila tudi skupina Slovencev in med te-
mi tudi ¢lani Slovenskega Tjudskega
| Doma, Zato je Slovenski Ljudski Dom
| pripravil poslovilen vecer, ki se je vr-
151l v svojem sedezu uliea Simbrén, dne
126. marea. Prisotni so bili, poleg sku-
pine Slovencev, ki odpotujejo, predsed-
[nik Centralnega Jug. Sveta tov. Rude
Mikulic¢ié, odbor 3. L. D., mnogo c¢la-
nov in nasih prijateljev. Nase pridne
[in pozriyovalne élanice so, kakor je v
navadi, pripravile “‘lunch’’,

V imenu Slov. Ljudskega Doma je
|rojake poslovil tov. tajnik Vizintin, ki
je po pozdravu tudi rekel:

“Po dolgem pricakovanju in hrepe-
nenju se bliza trenutek odhoda in z od-

|
|

S poslovilnega vecera v

hodom se bo zatelo za vas novo Zivlje-
nje — v novi luéi in pojmovanju brat-
ske kolektivnosti, katera skrbi za po-
dvig zZivljenskega standarta, kakor tu-
di za razSirjenje kulturno prosvetnega
obzorja, ki je temelj svobodne misel-
nosti v F. L, R, Jugoslaviji.

Vas odhod je velikega moralnega in
materijalnega pomena, Z vasim odho-
dom izpopolnujete vaso miselnost v
dejstvo stem, da doprinesete nasi do-
movini nezlomljivo voljo v ustvarjanju
dela, ki je glavni faktor za izvrsitev
petletnega plana danadnje Jugoslavije,
ki z gotovimi in neomajnimi koraki
ljudskih mnoZie velidastno vstaja iz
razvalin nasih domov, katere je razde-
jal kruti nacifagizem.”’

Obrazlozil je, da se vrnejo v domo-
vino,kjer se utrjuje z bliskovito nagli-

je!

'_:j';l:“e Filip iz Muj in soproga; in o mesto teh odpotovali drugi, katerih €0 prava Sirfa ljudska demokracija, za
It t Anton iz Solkana, soproga in 2 | seznama nimamo. katero so se jugoslovanski narodi bo-
i‘\‘ B
B RESTAURACIA LASTNA PEKARNA in TRGOVINA | |(Zobozdravnika
:{ PR SKODNIKU” JESTVIN DPra. Samoilovié
! Krogliste in Kegliite “TRIESTINA” Dr. Feliks Falicov
b JoZef Skodnilk Lastniki;: Sprejemata od 10—12 in od 15—20 ure !
| KUKANJA in BRATA GEC DONATO ALVAREZ 2181
-_LMSZ U, T. 59-8995 25 de Mayo 2606 +CORDOBA

NOVO STAVBENO PODJETJIE
R. Strehar - J. Lisjak

Calle FRANCISCO BAUZA 2694
- § “a kalkulacije, Prorafune in Firmo obrnite se do novega konstruktorja
A _I_lUI-' — Zasebno: Calle Virgilio 2041 i

T, A. 64 - 15609

HERRERIA DE OBRAS
BRATA RIJAVEC
Izdeluje vsa v stroko spadajofa dela

Segurola 1608-14 U. T. 67 - 6250

Poslovilen vecer odhajajoéim rojakom v
SLOVENSKEM LJUDSKEM DOMU

1rili v osvobodilni borbi. -
! Spomnil nas je nadalje ¢emu in ka-
ko smo prispeli v tujino ter da vedina
nismona§li onega, po femur smo hre-
peneli. Ob zakljuéku svojega govora je
rekel :

““Ko stopite na zeljo pradedov nage
drage domovine, pozdravite nase brate
in sestre ter jim povejte, da v inozem-
stvu imajo stotine in stotine svojih
bratov, ki hrepenijo po hitrem povrat-
ku. Povejte jim, da jih iz tujine sprem-
ljamo in moralno podpiramo,

Vam pa dragi ¢lani, Zelimo sreden
povratek ter vam kli¢emo ob slgvesu:
Nasvidenje kmalu!”’

Tudi tov. Mikuli¢ié je spregovoril
par besed v slovo, ObrazloZil je kako
vaznega pomena je povratek te prve

Slovenskem Ljudskem Domu

skupine v nafo domovino. Omenil je o
prihodu parnika ‘‘Partizanke’’ ter da
je to ime zmagoslavno zaslovelo v zad-
njem osvobodilnem boju, Ob koncu je
tudi tov. Mikuli¢ié Zelel vsem sredzn
povratek v domovino.

V imenu skupine, ki se je povrnila v
doomvino se je zahvalil za pripravljen
poslovilen veder tov. Odon Stanta ter
med drugim izrazil, da se vsi zavedajo
dolinosti, katere jih tam &akajo ter da
se yratajo na razpolago ljudskim obla-
stem, da s svojimi skromnimi moémi, a
dobro voljo, pripomorejo za izvrSitev
petletnega plana. Zakljuéil je: ‘‘Nasvi-
denje v nasi domovini, Titovi Jugosla-
viji.”?

Za zakljutek je predsednik tov. Se-
moli¢ pozval navzode, da nazdravijo,
roke so dvignile éafe v pozdrav in sli-
gal se je en klic: pozdrav in &mprejs-
nje snidenje v domovinil

st b e
1

Kroja&nica

ILEOPOLD USAJ

Avda. FRANCISCb
BEIRO 5880, Dep. 2

T. A, 50-4542
VILLA DEVOTO |

. Buenos Aires i
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NOV UPRAVNIK ‘‘SLOVENSKEGA
GLASA"

Tovaris Metod Kralj, dosedanji
upravnik SLOVENSKEGA GLASA je
podal ostavko vsled zasebne prezaposle-
nosti. Tovarisu Kralju se tem potom
najlepse zahvaljujemo za njegovo pozr-
tvovalno delovanje pri upravi SLO-
VENSKEGA GLASA.

Mesto upravnika bo v naprej vrsil
tovari§ Stanko Batic s pomoéjo uprav-
niskega odbora, °

Tiskovni Odbor
SLOVENSKEGA GLASA

POROCILO BLAGAJNIKA,

Odbor Slovenskega Ijudskega Do-
ma je sprejel sledece vsote:
Od bivSega U.8.J. Slov. Odbor %

1.161.— za rekonstrukeijo Jugoslavije ;
od biviega Slovenskega Doma $ 39.—
za vojne sirote; od bivsega Ljudskega
Odra $ 1.030 za rekonstrukeijo Jugo-
slavije. Odbor je omenjen denar Ze iz-
rocil likvidaeijskemu odboru za rekons-
trukeijo,

Tov. Frane Rijavee, je izrodil likvi-
dacijo in blagajno prejinjega D.K.D,
Lijudski Oder v popolnem redn in $
634.50 pribitka,

Tudi tov. Jakob Lisjak je izrocil li-
kvidacijo blagajne biviega G.P.D. v
popolnem redu in s primanjkljajem $
117.25,

Tem potom naproSamo tudi estala
bivia dradtva, da bi éimprej izrodila
likvidacijo blagajne.

; Vinko Batagelj

Blagajnik.

1Z PODRUZNICE SAAVEDRA

V nedeljo 14, marea se je vrdila v
podruznici Slovenskega Lijudskega Do-
ma v Saavedri, vinska trgatey in ples-
na zabava, Kdor je prispel v nase dru-
stvo ob napovedani uri je kar zalostno
pogledal in si mislil: tukaj bo danes
pray mialo veseljn. Toda razoéaral se je
kdor je tako mislil, ker kmalu se je
nabralo toliko élanstva in povablenih,

da je bil na§ drudtveni prostor skoraj
premajhen. Tako je bil ponoven dokaz,
kako velik utis je napravila med Slo-
venci tezko pridakovana, ampak ven-
dar enkrat uresnicena zdruzZitev nasih
drustev v en sam Slovenski Ljudski
Dom, Obiskalo. je trgatev tudi vecina
odbornikoy Centralnega odbora in nje-
govih druzin. Tudi mladinski odsek ni
pozabil na nas,

Ples se je zacel, ¢e ravno na plodce,
prav zZivahno razvijati in vinska trga-
tev je bila Se precej dobro pripravljena
in je dala nasim plesaleem velikega ve-
selja, da so pray pridno smukali sadje
z “‘latnika’’, za kar so bili peljani pred
sodnika, da jim je dal zasluZeno ka-
zen,

Bufet je bil dobro pripravljen za kar
je nasim ¢lanom in povabljencem dal
velikega wveselja, da so priceli prav
lepo prepevati nase lepe pesmi, Tako
smo preziveli lep in prav vesel vecer,
kateri bo ostal za ved¢ ¢asa v spominu
vsem prisotnim, sl

Pozdravil nas je ob tej priliki tudi
nag profesor Albert Princié, kateri je
s kratkimi besedami povedal, kako ve-
likega pomena je edinstvo med Slo-
venei, posebno pri mladini in tudi, da
se mora nafa mladina tesneje oprijeti
nasega jezika,

A. Bergot.

U. 8. J, — PODRUZNICA PISEYRO

Za rekonstrukeijo Jugoslavije so darovali:
Po § 60.-——: Petrovi¢ Anton in Gretica:
Po $§ 40.—: Stemerger Ciril;

Po § 30.—: Filipi¢ Tvan, Bubnié Mirko,
iudtinéié Frane, Guitinfieé Stefanija, Gu-
stincic Nélida; /

Po § 25.—: Milavee Frane, Peruiko
Rok;

Po § 20.—: Samsa Matija, Udovid
Frane, Skrjane Milan, ¢endak Anton,
Straus Gadpar, Grlj Ivan, 8&ircel] Josip,

Menrath Josip, Jasin Djoka, Blazi¢ Cirll,

- strani oblasti, ki onemogocujejo drudtveno delovanje v javnosti: namreh

Brajkovit Anton, Stemberger Josip, Gre-
goréi¢ Frane, Hauptman Tvanka.
Skupaj § 670.—.

A, Hrvatin,

~ To in ono

BELEZI GOLOBOV

Ko je Bidault v Turinu izjavil, da

hodo Trst “‘kratko in malo’” dali ka‘l'"
Italiji, so ga vpraSali novinarji, ¢ bo |
venila Italiji tisti k?s-

tudi Francija
zemlje, ki je dobila po zadnji miroy-
ni pogodbi. Poroéilo pravi, da je Bi-
dault zmignil z rameni in moléal, Vse-
kakor je zanimivo.

Kardelj pise v knjigi ‘“‘Pot nove
Jugoslavije’ prav o tem ge vedno sve-
zem vprasanju, med drugim fudi tole:
““Jasno je po vsem tem, da se za besno
protijugoslovanske kampanjo v zvezi s
Trstom skrivajo sovrazniki demokraci-
je in svobode malih naradov, ljudje, ki
ne zele, da, bi se do kraja likvidirali
ostanki fasisticnega reda v Evropi”,

Zadnje ¢ase je od dne do bolj jasno
leddo so ti ljudje.

Menda 7Ze veste, da so angleski labu-
risti levicargi, saj tako so se predstavili
pred volitvami, Na shodih so- pravili,
da bodo v zunanji politiki drZali prjja-
teljstvo s Sov). Rusijo, ker ‘‘levica je,
— tako so trdili — ki se lazje in holje
razume z levico.”’

Kar so trdili je resniea, le da od njih
leviee je ostal samo Se prazen rokav.

*

Ko so Nemei gazili sneg proti Mo-
skvi, so se nasli ljudje, ki so se spom-
nili Napoleonove usode. Kaj pa ¢e bi
se to ponovilo? Slisal je to tudi Hitler
in stopil pred radio ter dejal: ‘*Najde-
jo se tepei, ki ne morejo razumeti, da
Jje med Napoleonovo in nafo hrabro
vojsko razdobje sto in ved let.”” To se
pravi, da se je Napoleon napotil v Mo-
skvo pes, medtem ko gredo Nemei z
moderno motorizivano vojsko,

Potek in konee vojne je vsem znan,
znana pa ni vsem slededa primera: Na-
poleon je hodil do Moskve, to je od
dneva ko je prekoracil rusko mejo in
dokler ni dospel v Moskvo “‘promedio’’
na dan nekaj ¢ez 9 km, Iitlerjeva
“bliskovita'® vojska pa je napravila
komaj dobrih 6 km na dan in ni prisla
niti do Moskve,

Kakor se vidi, ura tede za vsih in
Rusi so pokazali, da so zadnjih dvaj-
set let spali samo toliko, kolikor je bi-
lo neobhodno  potrebno.  Tudi to j»
poduéljivo,

*

“Pred sonénim vzhodom' je naslov
knjigi lepih povesti, katere je spisal
Anton Ingoli¢. Vse povesti sq nanagajo
na dobo okupacije, zato je beseda *le-
pih’’ menda nepravilna. Bolje je napi-
sati **Zalostnih povesti”. A ker je sko-
raj v vsaki drami tudi nekaj komike,
Jo najdemo tudi v tej knjigi,

‘Evo en primer:

“Ljudje bodo padali kot muhe, V
Evropi bodo ostali samo Nemei in ne-

leaj tistih narodov, ki delajo zanje, Nam

Srbom bodo Nemci dali koSéek puste
zemlje, ¢e bomo pametni. Tako nam je
rrovoril nas totovee, Nekega dne pa se
Je le nekdo ojunaéil in ga vpradal : ““Ne
zamerite, gospod, od kod pa bodo Nem-
ci dobili toliko ljudi?”’ Totovee ga je
grdo pogledal, ¢ez ¢as pa nam povedal
tole: ““Mi Nemeci zmoremo vse, to bi
vi srbski tepei, Ze lahko cedeli, Sami
na svoji kozi ste okusili nemsko pest
in nem&ko pamet. A wvse sedanje nase
uspche bo zasenéil najnovejsi nemgki
izum: tovarna za ljudi. Da, le glejte
me, mi imamo tudi tovarno za ljudi!

GLAS ODEBORA ,

KNJIZNICA

U"‘

Da ohranimo znacaj slovenskega naroda se moramo jedrnato poglobitt

v obsirno Studijo naSega etiénega izvora ter slediti naravne procese naseg!
[judstva, ki se je tekom stoletij borilo za svoj narodni obstoj in ki danes tvol
¢noto F. L. R. Slovenije v I, L. R. Jugoslaviji.

Naloga Slov. Lj. Doma, ki ima namen dvigniti kulturno prosvetid
raven nase emigracije ni ni¢ kaj lahka, kajti v danasnjih dneh se mora pr
vsem drustvo boriti za svoj obstoj in prenaSati vrsto raznih ukrepov

kuiturne prireditve. In nasa naselbina je tradieijonalno navezana na fest
vale, ki so vedno mnogo kulturnega doprinesli. Danes so nam festivali e
branjeni najve¢ z namenom, da nase ¢lanstvo izgubi zanimanje do orgal®
zaclje n se nata nadin eepi. To je smoter raznih ukrepov, ki jih dejar

prenaSamo. Ako pa trezno pomislimo s tem ni e konee sveta, b

Za Ccimlazje prenesti te sedanje ovire se moramo poglobiti in pnlﬂgﬁu
ve¢ zanimanja do C¢itanja knjig, nase dobro preskrbljene knjiznice, ki nudi
nasin vojakom neizérpen kulturni zaklad s katerim moremo dejansko rid
firiti kulturno obzorje. A resnici na ljubo moramo povedati, da nase &lansty!
polaga malo paznje do nase lepe knjize, ki pozabljena lezi v omarah.

Zakaj se to sploh dogaja? Vzrokov je mnogo in nekatere hodemo
navesti. Predvsem pretezna vedina naSe emigracije Zivotari in so porazgi®
Lja v tujini in to vsled tega ker se ni oprijela nobenega drustvenega delovand®
ki bi jo drzalo v stalni vaji in miselnosti ter ljubezni in zlravi zavests
da slovenski narod ima neprecenljive klasicne in sodobne literarne vrednoté
ki v svojem bistva ne zaostajajo, marved v gotovih panogah celo |n-0ka‘: .
deln velikih narodoy. H

Potom knjige bi spoznali v pravi luéi moralno mod naseza sln\'enske@’
Jndstva iz katerega so iz81 nagi veliki pesniki in pisatelji. Kdor ne pozna né
pesnike in pisatelje ne pozna slovenskega naroda in kot tak je le tvorih
Stevilka, ki ne vsebuje nobene pozitivne sile, ki bi bila na razpolago ('-E‘“ﬁ
zn1 obéestranski napredek kulturno prosvetnega dela.

Da si naSe ¢lanstvo razsivi kulturno obzorje, je potrebno predvsem, a
se posveti Cilanju knjig, kajti v okolis¢inah v katerih Zivimo in ako hoéem®
ohraniti naso miselnost in biti povezani z nagim, to je s slovenskim narodo™
Je edinole knjiga, ki nam bo vedno nudila in utrjevala vezi z nagim lujdstvo™
Prepotrebno je déitanje kujig, nadim mladim aktivistom, ker pogostoma =
dogajajo slucaji, da zavzemajo gotove smernice v svojem delovanju, ki
pravo protislovje za na$ obstoj, Zatore] posvefajmo nasi knjigi ves prost
¢as, Ker edino napredna knjiga je pravi tovari§, ki spodbuja moralo it
zdravo zavest ter ljubezen do nafega slovenskega ljudstva.

Za Odbor;
Glavni tajnik: JoZe Viziniin

Predsednik: Emil Sﬂnlal_i{'. ._
o S e N __.-/

o

Ze dye leti delajo nadi strokovnjaki
poizkuse, ki so se seveda posretili. V
malem ze produciramo ljudi. Toda v
| kratkem jih bomo zadeli na veliko. Se
 mesee, dva, pa bomo imeli na desetine
{tovarn, ki nam bodo izdelale vsaka na |
'dan po vec sto ljudi, a kmalu po veé!
|tism‘-, Seveda ze odrasle 1judi, vojake!™ |
Gledali smo ga moléé, Kdo si je upal
‘kaj rec¢i? Nekdo se je pa le oglasil,!
vprasal je kolikor mogote zmerno:,
C“Ali bodo vojaki ze izvezbani in obo. !
| Tozeni?’" ““Tepec’’, se je zadrl totovee,
seveda bodo izvezbani in oborozeni z
Iuu_i|u<'nlt‘|'ur—j§ilu orozjem. Kmalu jih!
bomo imeli na miljone, ki se ne bodo
[ bali ne boljeSvikov in ne hudidev.. Z
njimi bomo zasedli ves svet, Vi, srbski

butei, seveda zijate, toda vedite, da
smo mi Nemel zmozni vsega!”” Tako

nam je govoril in bilo jih je, bogme,
neka) takih, ki so mu skoraj verjeli.”

Slako smo se smejali,

“Mega totovea bi rad videl!”’

“Eh, to je nemogoce,”” je kmet od-
vrnil, ‘“dva meseca nas je mudil, potem
s0 ga pa lepega dne nadli v bliZnjem
gozdu. "’

*

Znan je Napoleonov izrek, ki Praﬁ:l_
da so za vojno potrebne tri stvari: @
nar, denar in denar. Tega mnenja
tudi v Washingtonu, ki ga kar pomi’
zaklje posiljajo v Gréijo, Turdijo, Kr
tajsko itd. Dasi bi bilo n{'spamew.ﬂ',
podeenjevati moc¢ denarja, vendar &
tudi res, da je Ze mnogo slaynih 1#
kov splavalo po vodi. % denarjem ™
res kupi mnogo, a najmanj se -
pravo domoljubje in junastvo, kifterﬂ
so slovanski narodi v zadnji vojnl
kazali v tako veliki meri.

*

V Kranju je bila pred nedolgim é”:
som organizirana razstava vsakoV
nih domacih izdelkov. V knjizevn®
oddelku se je éital slededi (,'m:kl]" i
napis: |

Vse; kar sem si dobrega priilﬂb'l'
sem si pridobil iz knjig."” c i
Razstavo je obiskalo mnogo Ijudl_,.a- -
med temi tudi pesnik Oton Zupant™ g
ki je napisal v spominsko knjigo sle®
¢e hesede: )

“Denar, svela gospodar?
Delo, oblast mu bo vzelo!"

Casa “VIL

Consulte:

Avda. FCO. BEIRO 5000
esq. Bermidez

— SEPELIOS DE CALIDAD —
LUJOSOS AUTOS PARA CASAMIENTOS.

e de

Victor M.

ﬁ.:

LA REAL”

Herrera
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VESTI IZ JUGOSLAVIJE

ISTRSKT ITALIJANI RAZVIJAJO
'8V0J0 KULTURNO DELAVNOST

gltipaduiki - italijanske manjsine v
Uoslaviji razvijajo svojo lkulturno
Savnost in zivljenje ob bratski po-
Mot vaeh jugoslovanskih narodov. PPo
Sobodityi je bila ustanovljena Hali-
lisky unija za Istro in Reko, ki zdru-
B Stevilne italijanske kulturne klu-

o Eledaliske in glasbene skupine ter |

F¢ iz vseh mest, kjer zivijo Italijani.
Itarng delavnost unije sloni na si-
fm sodelovanju mnozie na nadéelu
z‘:".i_il nacionalne kulture naprednega

d¢aja. Italijanska unija je organizi-
]stﬂ prvi festival kulture Tfalijanov
SHein Reke, ki je bil v Rovinju in ki
3 trajal stivi dni. Roving je bil izbran

Ky

1 tegn, ker je odigral pomembno
[@Dg-“ Vv narodno u:"\'niluu|i!r1i‘ l)l:l'lli:’.\r'il

= Slivaly so sodelovali zbori ifalijan-
" klubov kulture iz Rovinja, Reke,
.fﬂlk:”e'- Imvra.m.n.‘ “ill,i.‘}llii i.n l’m-a_‘n'-n.
orni skupini iz Rovinja in Labina,
trne ekipa pionirjev iz Pulja, Re-
P:l’l' I}l)\:illj:'l. l':li’.i:l:l..lj:lllil'l.:!_ ”|):Iii_i‘i",
dra:]‘.un n Vale, nadalje Uf\'.l_"".ll‘ opere in
i k“‘ i\il]"i.lili'l'.‘}.:ill g\lmvl:l!m-n na l.wkl
ot gostje tudi trzaski zbori in folk-
;;:m.l .\-l{upi_nn iz Zagreba. [in\'ill_i je
ejel svoje goste ves v svedanem o-
Tasn pomembnera praznika. Poseben
'T'i('n pripada temu festivalu tudi za-

L navzocnosti skupine 50 zastopni-

:;:]" Zveze kmetovaleev iz [talije ter

#¥eey iz Torina pod vodstvom Zvez-
*8a tajnika Rosija, ki je v svojam go-
ST dejal, da je prisla skupina Itali-
t&nﬂ\’ iz Italije v Jugoslavijo zaradi

i:ml, ker je Jugoslavija svobodna dr-
", ki je last vsega ljudstva. Ro-

‘-'218ki festival je jasno izpriéal vse-
Svetn, da so pripadniki italijanske

£ ﬂrl?smo v novi Jugoslaviji resniéno
kultmlm in da s svojim deleZem svoje

“!mu“lm Ilv].u\'rmxli prispevajo k splos-
h.kr" tlr_>ln _]l{gllHIu\"dl‘lHkl]l narodov za
Hﬂﬂzﬂn,]u drzave na osnovah prave
ke demokracije. Pomembnost fe-
Yala ni le v obsesnosti programsa,
ﬂhElovan,iu mu_nii(-, RI_(:\'?IU Il:lisll‘l]'\;lj{}—
-"lg‘i Ampak tudi v svoji 1-1(-ulu:«"1i1 pod-
']ﬂ ;‘S‘I'- I‘V:I_HI?.EI!H:IH d('_]sll\‘u. _c];l Je nova
l.ien avija drzava, kjer je zagotov-
%0 hratstvo in enotnost. Rovinj-
~8tival je pokazal moZnosti za na-
liz2 "1 razvoj in napredek kulture ita-
1 ].,“ € narodne manjsine. Predsednik
A, Yanske unije za Istro in Reko G.

! - i . . |
{ jia':gtaz Je ob rovinjskem festivalu |
By Vil Elanek, v katerem ugotavlja, da

By -.;J“ Ithlijani v Titovi Jugoslaviji
hovo kulturo,

Luis &tok

METALICAS Y

ESCRITORIO:

T. A. 50 - 8037
CALDERON 3062 Buenos

1 . Priv&doz
LUIS STOK

Téc. Construotor
Virgilio No. 2041

Mesto festivala predvsem tudi za- |

"iiha Enakopravnost vseh narodov fer |

& liecgin - Proyeccin - Construccion
: Roberto F. hevpu‘é‘éek

TECNICOS CONSTRUCTORES
CALCULOS DE ESTRUCTURAS
HORMIGON
A ARMADO EN GENERAI
LANOS_TRAMITES—FIRMA

ZA NAPREDEK OBRTI

Obrtniske zadruge v Beogradu
vazen eGinitelj za pospesevanje obrtne
delavnosti ter krepitev lokalnega go-
spodarstva. V Beogradu je danes
lobriniskih predelovalnih zadrug s 1922
zadrugami. V letu 1947 so izdelale te
zodruge proizvode, vredne 181 milijo-
nov dinarjev, ter predelale . odnosno
{potrogile surovin za 64,520.000 dinar-
jev vrednosti, Zadrnge posvetajo po-
l'sebno skrb vprasanju izpopolnjevanja
kakovosti proizvodov. Cevljarske za-

50

52

|l]f'l1!fl‘ so lani izdelale 3913 parvov dev- |

[1jev, 19.540 parov sandal in 2500 pa-
roy copat, razen fega 27.504 gumovih
ii" 23.504 usnjenih opank.

| RAKO JE BILO YV STARI JUGOSLAVELI
‘ IN KAKO JE V NOVI
Ustvarjalna sila nove Jugoslavije se od-
fraza tudi v prosvetnem in kulturnem ziv-
lienju. Nekdanji oc¢itki kulturne zaosta-
losti so Ze davno premagana stvar, Stevil-
Iliv, ki s0 nam na vazpolago, kaZzejo ogroms-
Ino razliks glede na kulturno prosvetne pri-
| like v novi in starvi Jugoslaviji. V starvi Ju-
ign.-'ln\‘i,ii je bilo n. pr. 21 umetniskih §ol
|8 3173 dijaki. Danes jih je 66 2 12,584 di-
:_ill.l\'i. Za te Sole je potrosila stara Jugo-
slavija 6,235.101 din., doim prejemajo te
‘ustanove Jugoslaviji 35,308,082
i(liu. vV letu lil:iH{:ﬂl je hilo v starvi Jugo-
|slaviji 24 stalnih gledaligé, danes jih je

novi

147, Tzdatki za stalna gledaliféa v nekda--

I nji Jugoslaviji izkazujejo 19.821.374 din.,
(danes pa 185 140,051 din, Muzejev, gale-

rij in nmetnidkih zbirk je bilo v bivil Ju-
| goslaviji danes jih je 71, Doéim je bilo

| wm e 1. 1038/,

=k
ey

potrosenih ustanove

i?.mbx.!).':.‘; din., prispeva driava danes za

‘te namene 20246852 din. Za tinansira-
nje knjiznic ter raznih arhivov je flo v
'stari Jugoslaviji 2,810,073 din., danes se
je dvignila ta postavka na 13,160,001 din.

provacynu Federativne Ljudske republike
Jugoslavije. K temu pridejo Se posebni
prorac¢uni posmmeznih republik, ki te po-
stavke znatno zviSujejo, Kakor povsod v
novi Jugoslaviji fresenetljivo zmaguje de-
ilo Cloveikih rok; tako stopa po isti zmago-
(viti poti tudi delo uma, ki ima v novi
il‘imi.-:kl oblasti vnetega podpornika in po-
spesevalea, Najzgovornejsi dokaz za to so
navedene primerjave.

../|

| RADIO

Izdelovanje novih aparalov ter

i vaakovratna popravila izvriuje

Z JAKOB KREBELJ

CESPEDES 3783 (vogal Avda, Forest
Tel. Htev, 54 - 4850

4

Aires

Privado: .
ROBERTO F. LEVPUSGEK

Tée. Constructor
Calderén 3002 T, A, G0-8037

e e e

Seveda so ti milijonski zneski za kulturne
namene vkljnéeni le v zveznem driavnem |

PRIMORSKE VESTI (Nadalj. z 2. str.)
Ukinejo naj se vsa nepotrebna in triaske- |
mu gospodarsiva gkodljiva javna dela, ki
‘Illl_i se omejijo na najpotrebnejse, je
gradnjo stanovanj. Tudi naj se uvede na
Triaskein ozemlju takozvani  progresini
dack, ki bo sornzmerno z denarno zmog-
(Liivostjo obremenjeval davkoplacevalee.

to

NOVA GORICA DOBI STUDIISKO
KNJIZNICO

Izgradnja Nove Gorice jo povezana naj-

[tesneje z vprasnjem njene kulturne pro-

|svetne povzdige, Za gorvitke prosvetne de-

Havee je prvenstvene vaznosti ustanovitev
| &tudijske knjiznice, ki naj bi pomagala pri
izpolnjevanju njihovih obée prosvetnih na-
[log. Doslej je zbranih za ta namen nad
| 500 knjig. Med temi jih je precej, ki so
!:n-pn-«-:-nl,ii\'v vainosti za poznavanje ter
|proucevanje zgodovine ~Slovenskega Pri-
|mm-in s Furlanijo, Trstom in Istro. Pred-
i.\'m-m bodo zbhrane v tej knjiZnicl one knji-
ge, ki so jih izdall slovenski kulturni de- |
lavei in slovenska drudtva v Slovenskem |
:I':-imm-liu in Istri kljub fadisticnemu nasi-
EI_iu skozi 23 let, Okreajni prosvetni svet v
Novi Goriei je sklenil, da bo organiziral
zbivanje spomenikov iz ¢asa primorske na-
rodno osvoobdilne borbe.

| G. JERKIC & P. ROJC

“HOTEL ALPINA”

Nasproti postaje “Huerta Grande" |
M SIERRAS DE CORDOBA
Med gorami v vifini 1000 m.

ODPRT CELO LETO,

T N |
”

| Recreo “Europa” |

Pripraven za nedeljsye islete v Tigre.

||| Prevoz s postaje Tigre FCCA. do Re-

crea in noxalt
Lastnlka

BRATA ROVTAR |l
Tigre FCCA, — 1, A 749 - 589

Rio Carawchay

“][

S——

FHRADILAK

Mercacdo “Las Magdalenas”

HERRERIA DE OBRA
HUMAR y MAKUC

FIAMBRERIA — Puesto No, 8 ’

0O TEM IN ONEM

V triadki razstavni galeriji “Scorpione”
je razstavil slovenski slikar Avgust Gerni-
goJ 25 avojih’ umetnin, Na razstavi previa-
dujejo pokrajine.

Stavka v triaski konopljarni ie prene-
hala, ¢im je ravnateljstvo obrata pristalo
na delavske zahteve in preklicalo namera-
vane odpuste.

Tudi v Slovenski Beneéiji se dutl pred-
lilna razgibanost kljub terorju pripadni-
kov gedanjega reZima, Slovensko ljudsivo
bo volilo kandidata Demokratiéne fronte
Slovencev.

Umrli so v Trstu letna Katarina Po-
7ar, 34 letna Ljudmila Saksida, 60 letnl
Just Jurkié, 24 letna Nerina Pefar, 75 let-
na Ana Santin, 87 letna Antonija Abram,
39 letna Marlja Uam3ek, 68 letna Ana Jer-
ki¢, 78 letna Dominika Florl®, 81 letna
Helena Kver?, 55 letnl Ivan Smrtnik.

b T e (T A U e g

_ V Mariboru se je dne 9. januar-
Ja t. 1. v tovarni med delom smrt-
no ponesredil

0

CIRIL PODGORNIK

Vv starosti 47 let, doma iz Lokovea
pri Kanalu,

V domovini zapuséa ¥eno, hier-
ko z vnukom, ofeta, mater, 2 bra-
ta, sestro, v Z. A, D, sestro in v
Argentini 2 sestri in brata.

Lokove - Buenos Aires.

Brat Maksimiljan, sestre Zofija

in Stefanija por. Vinkler,

(MIZARSKA DELAVNICA
“LA PRIMERA”

PETER JONKE

L.a atind-kz

Se izdeluje vsa v to stroke spadajoda
dela.

PASOS LOS ANDES — RIO CEBALLOS

CORDOEBAK

PRODAJALNA - TOBAKARNA

Prodaja raznlh &asopisov, revi],
sladdic ter raznovrstnega moikega
in fenskega perila.

VLADIMIR BENKO
Avda. Francisco Beiré 85709
| VILLA DEVOTO - BUENOS AIRES
Fco. Beir6 5276 — T. A, 50-0990 ‘

STAVBENI KOVAC
FRANC COHA
Calderén 2779 U. T. 50-6655

Dr, SANTIAGO DOMINGO

ZARICH
* K rugiénl zdravnik .
Notranje bolezni za Zenske in otroke [
Av. Central 3720 Cpas
| Calle No. 2 3729 U. T. T41-4520 ‘ Gérdoba 6217 1. A. 04228
| = PPN - -
RUDOLF KLARIEZE
INDUSTRIJA ELEKTRICNIH IZDELKOV
*
JOSE BONIFACIO 663 BUENOS AIRES
RESTAVRACIJA IN BAR
BILLAR
— Vsakovrstna domata prehrana, —
v v
rastvik: Peter Bencié
INDEPENDENCIA 4202 vogal MARMOL BUENOS AIRES
i, : "




LA VOZ ESLOVENA

LI‘HT ADO POR LA SOCIEDAD YUGOESLAVA “HOGAR POPULAR ESLOVENO™

Zu

B

X
Frane Stekar
% o te P ) g
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